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1. INFORMACION GENERAL.

Los presentes Términos de Referencia describen las actividades y condiciones, bajo las cuales el
CONSULTOR, utilizando las mejores técnicas y recursos de la ingenieria, desarrolle ef expediente
técnico para la ejecucion de las obras civiles necesarias, el traslado, montaje e instalacion del
puente modular OLIVOS, ubicado en el departamento de HUANUCO.

1.1 DEPENDENCIA QUE REQUIERE EL SERVICIO.
Gerencia de Intervenciones Especiales (en adelante GIE) — PROVIAS DESCENTRALIZADO

1.2 DENOMINACION DE LA CONTRATACION.

Elaboracién del Expediente Técnico de la inversion: “MONTAJE, INSTALACION Y
CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE MODULAR OLIVOS - HUANUCO”.

1.3  FINALIDAD PUBLICA.

La finalidad de la ejecucién de la inversion es el “MONTAIE, INSTALACION Y CONSTRUCCION
DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE MODULAR OLIVOS - HUANUCO”, intervencion que permitira
asegurar la transitabilidad vial terrestre de modo adecuado y seguro en la vias vecinales y
departamentales del departamento de HUANUCO.

Esta intervencién permitira contar con mejores condiciones de las vias, a fin de mantener la
continuidad y seguridad de estas; reduciendo costos operativos vehiculares y tiempos de
viaje en beneficio de la poblacién.

1.4 OBIJETIVO.

El objetivo de los presentes Términos de Referencia es describir las pautas, actividades y
condiciones técnicas que permita la contratacidon de una persona natural o empresa con
experiencia en Proyectos de Infraestructura Vial, que se encargue de la elaboracién del
Expediente Técnico de la Inversién “MONTAIJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS
CIVILES DEL PUENTE MODULAR OLIVOS - HUANUCO”, teniendo en cuenta la normativa vigente,
que comprende:

NOMBRE DEL
REGION PROVINCIA DISTRITO PUENTE LUZ (m)
LEONCIO
HUANUCO PRADO PUCAYACU OLIVOS 25.20

1.5 ANTECEDENTES.

El Ministerio de Transportes y Comunicaciones MTC, a través del Proyecto Especial de
infraestructura de Transporte Descentralizado — PROVIAS DESCENTRALIZADO, en adelante la
ENTIDAD, tiene a su cargo contribuir a la gestién descentralizada de la infraestructura vial
departamental y vecinal a ser desarrollada por los gobiernos regionales y locales,
respectivamente, implementando mecanismos técnicos, institucionales, legales y financieros
que garanticen la sostenibilidad de las inversiones viales.

En este marco uno de los objetivos de la ENTIDAD, es ampliar, mejorar y consolidar la
accesibilidad, conectividad e integracién de poblaciones a bienes, servicios ptiblicos y privados

{ B =} . . . . . .
B & y a oportunidades generadoras de ingresos, mejorando la infraestructura vial vecinal y
RRE g . . . ™
\if?;fs;ngsu\@ departamental, que permita incrementar, restablecer y conservar la transitabilidad entre los
pueblos.
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En ese contexto, la ENTIDAD, ha adquirido puentes metdlicos modulares tipo BERD para ser
instalados en los caminos vecinales y departamentales del pais y se ha previsto efectuar el
montaje, lanzamiento y construccion de obras civiles de los puentes ubicados en el
departamento de HUANUCO.

SISTEMA DE CONTRATACION.

Sistema de Suma Alzada para la elaboracion del expediente técnico.

MODALIDAD DE EJECUCION.

No aplica.

APROBACION DEL EXPEDIENTE TECNICO.

Aprobacion del Expediente Técnico por parte de la GIE, previo informe de evaluacion y
conformidad de los Especialistas designados por la GIE.

BASE LEGAL PARA LA ELABORACION DEL EXPEDIENTE TECNICO

En relacion con otros conceptos generales, términos de uso frecuente y normativa técnica, nos
remitimos a las definiciones y disposiciones contenidas en los siguientes documentos, en cuanto
corresponda a las actividades que son objeto de contratacion:

>
>

L

Manual de Puentes RD N.2 019-2018-MTC/14 (20.12.2018)

Manual de Carreteras: Disefio Geométrico DG-2018, aprobado con Resolucion
Directoral N.2 03-2018-MTC/14 del 30.01.2018.

Manual de Carreteras “Suelos, Geologia, Geotecnia y Pavimentos. Seccion Suelos y
Pavimentos”, aprobado con R.D. N.2 010-2014-MTC/14 del 09.04.2014.

Manual de Hidrologia, Hidraulica y Drenaje, aprobado con Resolucién Directoral N.2
20-2011-MTC/14 del 12.09.2011.

Normatividad ambiental DS N° 004-2017-MTC - Reglamento de Proteccion Ambiental
del Sector Transportes (RPAST).

DS N° 008-2019-MTC — Modificacion del RPAST aprobado con DS N° 004-2017-MTC.
TUO de la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento aprobado
por D.S. N° 344-2018-EF

DS N° 377-2019-EF — Modificacion del Reglamento de la Ley N° 30225, Ley de
Contrataciones del Estado.

1.10 NORMAS REFERIDAS AL COVID-19

>

Decreto Supremo N° 044-2020-PCM que declara el Estado de Emergencia, las
disposiciones dictadas por el Ministerio de Salud (MINSA), el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, entre otros sectores competentes.

R. M. N2 0257-2020-MTC/01 de fecha 07.05.2020, se aprobaron los Protocolos
Sanitarios Sectoriales. Como Anexo lll, se aprobo el Protocolo Sanitario Sectorial para
la prevencion del COVID-19, en los contratos de consultorias de obras, el mismo que
se encuentra en el Anexo N2 04,

R.M N° 239-2020-MINSA y sus modificatorias, que aprueba los lineamientos para la
vigilancia de la salud de los trabajadores con riego de exposicion al COVID-19.
Decreto Supremo N° 103-2020-EF, emitido el 14 de mayo de 2020, en el que
establece disposiciones reglamentarias para la tramitacion de los procedimientos de
seleccion que se reinicien en el marco del Texto Unico Ordenado de la Ley N2 30225.
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1.11 UBICACION DEL PUENTE MODULAR OLIVOS

Nombre de puente OLIVOS

Distrito PUCAYACU

Provincia LEONCIO PRADO

Departamento ~ HUANUCO

Cetara Emp. PE-5N — Camito — Loma ~ Maronilla — Jorge Basadre —
' OLIVOS — Gosen — Nueva Esperanza — Pte. Carretera

Codigo de ruta HU - 524

Tipo de camino VECINAL

Ubicacién UTM Norte: 9033311.00 Este: 375845.00

Altitud media _ 559.00 msnm

2. ASPECTOS TECNICOS PARA LA ELABORACION DEL EXPEDIENTE TECNICO

Se describen las actividades y condiciones, bajo las cuales el CONSULTOR, utilizando las mejores
técnicas y recursos de la ingenieria, desarrolle el expediente técnico para el traslado, montaje,
instalacién y construccion de obras civiles de la Inversion “MONTAIE, INSTALACION Y
CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DE PUENTE MODULAR OLIVOS - HUANUCO”

De existir interferencias relacionadas con propiedades de terceros a liberar, el CONSULTOR
elaborara el expediente técnico coordinadamente con la GIE.

2.1 CONSIDERACIONES TECNICAS DEL EXPEDIENTE TECNICO

La elaboracién del Expediente Técnico se realizara tomando como referencia las coordenadas
indicadas en el numeral 1.11. Ademads, debera solicitar informacion al respecto a las
municipalidades provincial y distrital. Asi como otra informacion complementaria que la Entidad
ponga a su disposicion a las que puede realizar consultas.

La informacién proporcionada sera revisada y/o complementada y/o actualizada por el
CONSULTOR en coordinacion con el especialista que designe la GIE.

La GIE proporcionara la informacion relacionada a las caracteristicas de los puentes tipo BERD.

2.2 ALCANCES GENERALES DEL EXPEDIENTE TECNICO

Son alcances generales para contratar, el desarrollo del expediente técnico de
ingenieria, la ejecucion de obras civiles necesarias, traslado, montaje e instalacion del puente
modular OLIVOS - HUANUCO.

El proyecto para desarrollar comprende todos los estudios necesarios, asi como todos los
detalles de disefio para llevar adelante el proceso constructivo sin problemas, ni
interferencias que resulten necesarios para el cumplimiento de la meta prevista.

El CONSULTOR suministrara todos los recursos necesarios hasta la entrega del expediente

’n\?»g,,,/,sn_c@@‘;' técnico para la instalacion del puente y asumira plena responsabilidad por este servicio.
%.‘J,_E,:'/'
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Sin exclusion de las obligaciones que les corresponden conforme a los dispositivos legales
vigentes, y que le son inherentes como tal, el desarrollo del expediente técnico abarca las
siguientes actividades que se constituyen en obligaciones esenciales:

a. Trabajos de Campo

Realizar una inspeccion de campo a fin de evaluar las condiciones del puente y
estado de la infraestructura existente (puente, estado de accesos, estado de las vias
de acceso a la zona de trabajo, entre otros) para plantear la mejor solucion.
Ejecutar los muestreos, ensayos de suelos y otros que sean necesarios.

Ejecutar los levantamientos topograficos necesarios para el planteamiento de las
obras civiles de ser el caso y la consiguiente instalacion del puente modular, asi
como para la ubicacidn de depdsitos de material excedente y para otros fines
necesarios. Verificar la disponibilidad y recabar permisos para su uso.

identificar 1a ubicacion donde se instalaran el campamento y ademas verificar su
disponibilidad.

Identificar las condiciones ambientales de la zona, asi como obtener los permisos
de corresponder.

Realizar el tramite para la obtencion del CIRA, de corresponder.

b. Trabajo de Gabinete

Recopilacion, revision y analisis de toda informacion relacionada con los estudios,
para tomar conocimiento de los antecedentes de las soluciones planteadas
anteriormente, evaluar el desempefio de éstas, y obtener los mejores criterios
para el planteamiento de la solucién del puente.

Calculo de todos los pardmetros que intervienen en los disefios y en el
dimensionamiento de las soluciones a plantear.

Disefar y/o acondicionar las obras de arte y de drenaje, u otras estructuras de
proteccion necesarias.

Calcular los volimenes de materiales requeridos para su ejecucion de la obra.

De acuerdo con la magnitud de los problemas que se identifiquen presentar las
soluciones adecuadas para cada caso especifico.

Plantear soluciones en la sefializacion que contribuyan a introducir mejoras en la
seguridad de los usuarios del puente.

Elaborar el instrumento de gestidon ambiental.

Establecer las especificaciones técnicas de todos los trabajos que se planteen
cuidando que éstas cubran todos los aspectos generales y especiales de la obra.
Establecer la relacion de equipo minimo para la ejecucion de fa obra.

Elaborar el Expediente Técnico que incluya entre otros: memoria descriptiva,
especificaciones técnicas, disefio de ingenierfa, metrados, costos unitarios,
presupuestos, férmula polindmica, programacién de actividades, planos,
cotizaciones de materiales y calculo de la mano de obra.

c¢. Expediente Técnico

Debera contener en forma precisa las actividades que se deben ejecutar, para
cumplir con el objeto de este, las que sin ser limitativas deberdan comprender:
desmontaje o demolicidn de estructuras existentes de ser el caso, ubicacion de
subestructuras, montaje de estructuras modulares, habilitacién de accesos y sus
costos, sefializacion y obras civiles de proteccion.
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o La ubicacion de los depdsitos de materiales excedentes, los permisos o licencias
para su uso deben estar debidamente autorizados por las autoridades
competentes.

e EL CONSULTOR dispondra del personal profesional y técnico, asi como de los
recursos suficientes para la elaboracion de los estudios, con la calidad, precision
y costo necesario en el plazo establecido, debiendo tener en cuenta, sin ser
limitativo, lo siguiente:

= F| CONSULTOR realiza la descripcidon, de los alcances del servicio, siendo
responsable de todas las investigaciones de campo, trabajos de gabinete y
estudios que realice.

= E| CONSULTOR sera directamente responsable de la calidad del servicio que
preste y de la idoneidad del personal a su cargo, asi como del cumplimiento de
la programacién, logro oportuno de las metas previstas y adopcion de las
previsiones necesarias para el fiel cumplimiento del Contrato, en el plazo
otorgado.

= EL CONSULTOR dispondra de una organizacion de profesionales especialistas,
técnicos, administrativos y personal de apoyo, los medios de transporte y
comunicacién para cumplir eficientemente sus obligaciones (radio y teléfono).

e Fl CONSULTOR debera contar en la zona de trabajo, obligatoriamente, con el
personal y el equipamiento ofertado en su propuesta.

e Para el disefio se utilizaran programas de cémputo “software” de disefio de
estructuras, disefio vial entre otros, que cuenten con reconocimiento
internacional y/o nacional para su utilizacion. Estos programas deben producir
archivos capaces de ser importados y reproducidos.

e El CONSULTOR entregara en archivos digitales editables toda la informacion
correspondiente a los informes parciales y final del estudio, en forma ordenada y
con una memoria explicativa, indicando la manera de reconstruir totalmente
dichos informes, en original y una copia.

e Todo calculo, aseveracion, estimacion o dato, debera estar justificado en lo
conceptual y en lo analitico; no se aceptaran estimaciones o apreciaciones de E|
CONSULTOR sin el debido sustento.

e EL CONSULTOR sera responsable de todos los trabajos y estudios que realice, en
cumplimiento de los presentes Términos de Referencia.

Nota 01: Cada uno de los documentos que conforman el Expediente Técnico debera estar
firmado por jefe del estudio o el que haga sus veces, los especialistas, el CONSULTOR vy el

/%]— representante legal.

Nota 02: Debe evaluarse la accesibilidad a la zona de trabajo para vehiculos de carga
(camiones cama baja, traileres, camidn plataforma, volquetes, entre otros).

2.3  REVISION Y EVALUACION DE ANTECEDENTES

EL CONSULTOR debera revisar y evaluar todos los antecedentes que la GIE a través de sus
Especialistas y Unidades Zonales, ponga a su disposicion y otros documentos que pueda
consultar y/o encontrar en los archivos de la Sede Central de Provias Descentralizado o de las

Unidades Zonales que correspondan.
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El CONSULTOR, durante el desarrollo del expediente técnico debe determinar las
caracteristicas, tipo de intervencién y cantidades definitivas de las actividades que se
ejecutaran, proponiendo la mejor solucion técnica.

2.4 CONTENIDO DEL EXPEDIENTE TECNICO

El Expediente Técnico de la inversién “MONTAIJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS
CIVILES DE PUENTE MODULAR OLIVOS - HUANUCO”, sera elaborado cumpliendo con los
requerimientos establecidos en los presentes Terminos de Referencia (TdR).

2.4.1 CONSIDERACIONES GENERALES DEL ESTUDIO

El CONSULTOR procederd a la elaboracion del expediente técnico de la obra y
desarrollara su labor, respetando el marco normativo y legal vigente:

e Todo disefio que elabore el CONSULTOR debe cefiirse estrictamente al
procedimiento que indique su correspondiente Norma o Método, y en la
memoria de calculo se debera hacer referencia explicita a ésta.

e De manera similar debe proceder para la ejecucién de ensayos.

e  Toda aseveracion, estimacion, dato o planteamiento del CONSULTOR debe estar
respaldado por una justificacion conceptual y analitica. No se aceptaran
estimaciones o apreciaciones del CONSULTOR sin el debido sustento.

e  Durante el desarroilo de sus labores de campo, el CONSULTOR debe efectuar
coordinaciones permanentes con el especialista designado por la GIE, con el
proposito de identificar con mayor precision las situaciones adversas que
permitan plantear y desarrollar la alternativa de solucion en el Expediente
Técnico de la obra.

e El Expediente Técnico debe plantear sistemas constructivos con aplicacion de
tecnologias modernas, sin irrogar mayores costos.

e Las soluciones temporales deben ser racionales y econdmicas.

e El Expediente Técnico debe estar suscrito por los Especialistas que participen en
su elaboracién en sefial de conformidad, incluyendo el Jefe de Proyecto y el
Representante Legal del CONSULTOR.

e La documentacion que se genere durante el desarrollo de los estudios
constituira propiedad de la ENTIDAD, y no podra ser utilizada para fines distintos
a los del Expediente Técnico, sin consentimiento escrito de la GIE.

e EL CONSULTOR debe tener en cuenta los pesos y costo de las estructuras

, /% metdlicas modulares que se instalardan en el puente (estructura metdlica
% modular tipo BERD - PROJECTO INVESTIGACAO E ENGENHARIA DE PONTESS. A.),
que servira para el calculo de las pdlizas, el flete de transporte y el disefio de los
apoyos entre otros. Esta informacién sera alcanzada por la ENTIDAD a solicitud
del CONSULTOR.
/ e El CONSULTOR debe tomar conocimiento puntual de las caracteristicas vy
/,/,‘ condiciones fisicas, técnicas, normativas, funcionales, climatoldgicas,
/ topograficas, geologicas, etc., que tengan implicancias en el proyecto a desarroliar
e F| Expediente Técnico deberd ser elaborado de manera tal que, al momento de
ejecutar la Obra, no se haga necesaria la aprobacion de partidas adicionales, o
rectificaciones por omisiones, errores, falta de previsiéon o planificacion; salvo
casos extremos e imprevisibles al momento de elaborar el expediente técnico.
e En la edicion del Expediente Técnico, debera utilizarse softwares compatibles
con Microsoft Word para los textos, Microsoft Excel para las hojas de célculo,
Power Point para las diapositivas, MS Project para la programacion, AUTOCAD
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para los planos y 510 o] programa 5|m||ar para Ios costos y los presupuestos.

e EL CONSULTOR debera dar cumplimiento a la Resolucién Ministerial N°257-
2020-MTC/01. Anexo Il: Protocolo sanitario sectorial para la prevencion del
COVID-19 en los contratos de ejecucion de obras y servicios de la red vial.

2.4.2  INSPECCIONES, EVALUACION INICIAL Y ANALISIS DE ANTECEDENTES

e  EICONSULTOR debe realizar la inspeccion y evaluacién in situ del puente con el
objeto de contrastarlo con los antecedentes que recopile.

e Complementariamente, se debera efectuar tomas fotograficas en la ubicacién
propuesta del puente:

» Alolargo de la via, puentes y accesos, en una extensién no menor a 300
m por cada acceso.
> En el cauce, en sentido de aguas arriba y aguas abajo.

e Cantidad minima fotografias de cada puente: 25 tomas

e Recopilacién, revision y andlisis de Estudios Basicos existentes y toda
informacién relacionada con los mismos, que exista en la GIE, en otra
dependencia del MTC, u otra entidad, que pueda ser de utilidad para la
elaboracion del Expediente Técnico de la obra: Estudios Hidrolégicos, Estudios
Geotécnicos, etc.

e Recopilacion, revisién y andlisis de las ultimas evaluaciones y controles
efectuados en el puente: controles estructurales y funcionales.

e El andlisis de toda la informacion debe permitir al CONSULTOR tomar
conocimiento de todos los antecedentes relacionados con el puente en estudio,
a fin de proponer las soluciones mas adecuadas a partir de estas experiencias.

2.4.3 DESARROLLO DE LA INGENIERIA
Sin ser limitantes debera desarroliar:

2.43.1 TOPOGRAFIA Y TRAZO

OBIJETIVOS:

e Realizar los trabajos de campo que permitan elaborar los planos topograficos
y el disefio geométrico de los accesos.

e Proporcionar informacion de base para complementar los estudios de
hidrologia e hidraulica, geologia, geotecnia, de ser el caso.

e Posibilitar la definiciéon precisa de la ubicacién y las dimensiones de los
elementos estructurales.

)
M = e Estableces puntos de referencia para el replanteo durante la construccion.
243.1.1 TOPOGRAFIA.

a. Se colocaran Bench Mark (BMs), los cuales deberdn ser
monumentados en concreto debidamente protegidos fuera del
alcance de los trabajos y referidos a puntos inamovibles.

b. Las cotas de los BMs y de las poligonales de apoyo, se nivelaran
diferencialmente (geométricamente).

c. El CONSULTOR presentara el Levantamiento Topografico general
de la zona del puente, documentado en planos a escala 1:1000 con
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curvas de nivel cada 1 m y comprendiendo en la zona de influencia
la longitud necesaria para el desarrollo adecuado de los disefios. En
la direccion del eje de la carretera los levantamientos abarcaran
toda fa longitud de los accesos, por lo menos 100 m a cada lado del
puente proyectado.

Para el levantamiento de los cauces de quebradas y rios, se tomara
como referencia las siguientes longitudes, pero no podran ser
menores que las longitudes indicadas en el Manual de Hidrologia y
Drenaje del MTC.

Longitud del Levantamiento de Cauce

Estructura Existente

o Proyectada Aguas Arriba |  Aguas Abajo A los extremos de

la Ribera
Puente 500 m 350m 30m

d. EI CONSULTOR presentara el Levantamiento topografico detallado
de la zona donde se ubica la intervencion a realizar, con planos a
escala entre 17100 y 1/250 considerando curvas de nivel a
intervalos no mayores que 1 m y con secciones transversales tanto
en la direccion longitudinal como en la direccidn transversal. Las
secciones transversales seran tomadas cada 10 metros en tramos
en curva o donde se presenten irregularidades en el terreno y cada
20 metros en tramos en tangente.

e. Enlazonade la proyeccién del puente y obras de arte si hubiese se
haran tres (03) perfiles longitudinales, el primero corresponde al
eje dela estructuray los otros dos a cinco (5) m aguas arribay cinco
{5) m aguas abajo del eje mencionado referenciando en dichos
perfiles la ubicacion de las estructuras de apoyo y la
superestructura. Ademas, debera presentar secciones
transversales en una longitud no menor de 500m aguas arribay 350
m aguas abajo, asi como las secciones transversales de los accesos;
donde se referencie de ser el caso las estructuras existentes.

f. El nivel de detalle en el drea de levantamiento debe permitir
identificar todas las estructuras a considerar y cuantificar sus
dimensiones adecuadamente, para esto deben usarse equipos de
alta precision que garanticen lo solicitado.

g. EIl CONSULTOR debera prever levantamientos topograficos
complementario, extension de poligonales de apoyo, y otros que a
su juicio sean indispensables para el estudio.

h. Para dar conformidad al trazo del eje del puente, el CONSULTOR
deberd proceder al replanteo de este después de haber presentado
el informe correspondiente, esto con la finalidad de verificar que
los puntos de referencia dejados coinciden con los indicados en el
plano, teniendo en cuenta que el eje y niveles deben de coincidir
con el puente existente.

i. Los registros digitales serdn entregados en CDs (editables) en un
formato compatible con los programas especializados, tales como
el SAP, AutoCAD, Autodesk, Excel, etc.
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2.43.1.2 TRAZOY DISENO VIAL.
Para el disefio se utilizaran programas de disefio vial, que cuenten con
aceptacion internacional o nacional. Los resultados seran presentados
en PDF o programas que sean compatibles con AutoCAD.

Caracteristicas de Disefio:

De corresponder la reubicacion del puente, el CONSULTOR debe
disefar la ubicacion exacta en planta; asi como detalles de perfil
longitudinal secciones y cotas correspondientes. De igual forma el
disefio del pase provisional, de ser requerido.

Para la definicién de los ejes del puente y accesos de corresponder,
debera proponer un alineamiento recto a la direcciéon del flujo y
horizontal homogéneo a través de tangentes y curvas (circulares y/o
espirales) se sucedan armonicamente, evitando en lo posible la
utilizaciéon de radios minimos y pendientes maximas.

Presentacion de Planos:

a. Los planos de plantay perfil deberan ser presentados a coloresy en
formato del tamafio Al.

b. Nose aceptara superposicion de informacion. Los planos deben ser
completamente legibles y detallados.

c. El tamano del texto de los nombres, valores de las coordenadas,
angulos distancias, progresivas, cotas de las curvas maestras, etc.,
debera permitir su lectura, a la escala de presentacion fijada para
la revision.

d. Los planos deberan indicar los accesos del puente, asi como,
autopistas, caminos, vias férreas y otras posibles referencias.
Debera igualmente indicarse con claridad los postes de luz, torres
de alta tensién, buzones, y otros, etc.

e. Debera indicar los nombres de los centros poblados, rios, etc,,
proximos al eje del puente.

f. Sera necesario indicar en los planos la direccidn del curso de agua
y los limites aproximados de la zona inundable en las condiciones
de aguas maximas y minimas, asi como los observados en los
eventos de caracter excepcional.

2.43.1.3 ACCESOS AL PUENTE.

7 a. El CONSULTOR debe evaluar la longitud de los accesos y determinar
/’ - la alternativa mas viable técnica y econémica para la construccion de
P estos, de ser necesario; alternativa de solucion que debe definirse en

el expediente técnico conforme a la hormativa vigente.

243.2 GEOTECNIA.

a. Para el caso de estructuras de apoyo (disefio) la cimentacién tendra una
profundidad confinada no menor a la asumida en los calculos de
capacidad portante, debiendo cefiirse a la necesidad del proyecto. Bajo
ninguin aspecto se aprobara disefios sin el debido sustento conceptual y
analitico plasmado en el estudio.

Pag.12 de8s



2433

Ministerio
de Transportes
|y Comunicaciones

| Provias
. Descentralizado

En el caso de existir obras civiles como estribos y/o defensa riberefia
construido por el Gobierno Regional o Gobierno Local u otra institucion,
se debe solicitar el expediente técnico correspondiente para su
evaluacion.

b. De encontrar roca en las estructuras de apoyo o accesos, se debe realizar
Estudios de Mecanica de Rocas que permitan caracterizar y evaluar su
grado de estabilidad.

c. La memoria de cdiculo de la capacidad portante de los suelos y de los
calculos de estabilidad de taludes de los accesos y de la excavacion,
formaran parte del expediente técnico como anexo, de corresponder.

d. De corresponder, en estructuras existentes se debera presentar un
informe técnico de evaluacion de resistencia de dichas estructuras
utilizando métodos directos (testigos) o indirectos (esclerometria); asi
mismo, la verificacion de estabilidad de dichas estructuras a las nuevas
condiciones segun los requerimientos del proyecto.

e. la verificacion de la profundidad de cimentacion estara referida a cotas
absolutas (msnm), debiendo verificarse que dicha cota se encuentre por
debajo del nivel de socavacion total y que, de acuerdo con esta condicidn
critica, la cimentacion tenga una profundidad confinada no menor a la
asumida en los calculos de capacidad portante.

f. Las fuerzas sismicas de verificacion de disefio se sustentaran en el
catdlogo sismico nacional y se calcularan a partir de los considerandos
establecidos en el Manual de Disefio de Puentes.

g. Los calculos de capacidad de carga deben contemplar la influencia del
nivel freatico, por tanto, es obligacion del CONSULTOR verificar la cota de
este e incluir en el estudio esta informacion para su respectiva evaluacion.

h. Se debera presentar la metodologia empleada, asi como el calculo de los
parametros de disefio (cohesion, friccion, presidn de poros, peso unitario,
etc.) sustentados mediante ensayos debidamente certificados, memorias
de calculos y resultados de capacidad portante.

i. La cimentacion en taludes podrd ser procedente siempre y cuando se
garantice fehacientemente la nula socavacion de la zona de apoyo y se
realicen analisis de estabilidad de taludes tanto en suelos como en rocas;
y para los cdlculos de capacidad de carga se emplearan metodologias
propias de cimentacion en taludes, considerando la resistencia al corte de
los materiales. '

|. Cualquier otra consideracion no contemplada en los presentes Términos
de Referencia y de corresponder, las alternativas de solucion se cefiiran
al Manual de Puentes vigente.

HIDROLOGIA E HIDRAULICA.
Tendrd como objetivo verificar y confirmar las dimensiones de cada puente

propuesto en los Estudios de Ingenieria Bdsica (EIB), asi como: el drenaje,
obras de proteccién de accesos y las estructuras de apoyo.

Sin ser limitativo deberd contener como minimo lo siguiente:
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HIDROLOGIA.

a.

El Consultor al inicio de la etapa del estudio, debera realizar una
inspeccidn y evaluacion hidrolégica sobre el comportamiento y
funcionamiento del puente o estructura de cruce a reemplazar
(incluir entre otros, dimensiones existentes, caracteristicas
geométricas de apoyos, angulo de esviamiento, etc.), sobre todo
durante la ocurrencia de eventos extremos como el Fenomeno El
Nifio ocurrido.

Presentar los parametros geomorfoldgicos a utilizar en el estudio y
algunos parametros complementarios de la cuenca vy/o
subcuencas.

Presentar la red de estaciones meteorolégicas disponibles en la
zona del Proyecto, las estaciones seleccionadas y representativas a
ser utilizadas en los célculos hidrolégicos, y los respectivos registros
histéricos actuales de las estaciones meteoroldgicas analizadas
(precipitacion y/o caudales maximos, precipitaciones y/o caudales
medios, etc.) debidamente certificadas por las entidades
encargadas de las mediciones.

Las informaciones hidrometeoroldgicas e hidrométricas antes de
ser usadas deberan ser completadas y ajustadas a una funcion de
distribucion para eventos maximos.

El CONSULTOR deberd realizar el levantamiento del perfil de la
seccion transversal del cauce utilizando los aparatos apropiados
tales como el ecosonda u otros similares que garanticen la
profundidad del cauce lo mas aproximado posible en el eje del
puente proyectado. Asi mismo, se determinara el nivel de aguas
medias ordinarias y extraordinarias en el eje (NAMO y NAME).

El estudio hidroldgico debera contener los analisis de consistencia
de la informacion hidrologica bdsica correspondiente, los analisis
de frecuencias, la estimacion de los caudales maximos de disefio
para diferentes periodos de retorno (tanto para el puente, obras de
proteccion, drenaje en accesos y estudio de socavacion).

Presentar la informacion terminada, luego de los analisis de
consistencia, valores atipicos, o cualquier control de calidad.

El estudio hidrolégico debera estimar los periodos de estiaje,
periodo de crecidas, ocurrencia de eventos extremos y establecer
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en el estudio las recomendaciones a tener en cuenta durante la
construccion de las obras.

2.43.3.2 HIDRAULICA

a.

ALTVEAC, f-
A8 uh}%
! <%
-

Realizar estudios de la morfologia fluvial y caracteristicas
hidraulicas del cauce del rio en la zona de emplazamiento del
puente, nivel maximo y ordinario de agua, pendiente, tipo de flujo,
estudios de suelos en las dreas de ubicacion de los apoyos
(granulometria, diametros representativos, etc.).

Los parametros hidraulicos seran determinados previo a los
ensayos de laboratorio como el didmetro medio de las particulas
del lecho de rio (mm), peso volumétrico seco del material (Kg/m3),
estos valores seran determinados segtn el tipo de material que
presenta el lecho. Asi mismo, deberan determinar el coeficiente
Manning (n) del cauce y de los bordes.

La luz, altura, niveles de socavacion potencial, galibo y obras de
proteccion o de encauzamiento, en cada puente seran evaluados
de acuerdo con los caudales de disefio. Se presentaran las
secciones hidraulicas cada 20 m en tramos rectos y 10 m en tramos
curvos.

La luz minima del puente modular debera ser tal que no ocasione
estrechamiento de la seccién hidraulica del rio, con el objeto de
evitar la formacion de curvas de remanso, acumulacion de
sedimentos aguas arriba y resalto hidraulico inmediatamente
aguas abajo del puente, cuya formacién de vortices puedan
comprometer seriamente la estabilidad de los apoyos.

EL CONSULTOR propondra soluciones y/o dimensiones, cuyo
estdndar o magnitud hidraulica no serd menor a la que presenta la
estructura existente a reemplazar.

La altura libre de cada puente moduiar debera permitir el pase de
material sélido flotante y deberd estar de acuerdo con lo
establecido en las Normas de Disefio vigentes.

Determinacion de las profundidades de socavacién potencial total
{general, local, curvas, etc.) en la zona de los apoyos de cada
puente modular con la mayor precision posible, con el objeto de
verificar la cota de desplante de las estructuras de apoyo con el
nivel de confianza esperada.

En las zonas donde se producen erosion de ribera y que podrian
afectar la estabilidad de las estructuras de apoyo, deberdn
disefiarse las obras de proteccion mas convenientes, como muros
de contencion, enrocados, gaviones u otros, debiendo establecer la
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longitud, altura y nivel de desplante de la estructura seleccionada,
entre otros.

i. De plantearse obras de proteccién como enrocados, se deberan
establecer los didmetros minimo y maximo de las rocas, calidad y
gradacién de la roca en funcion a la capacidad de arrastre del flujo
y su resistencia a la abrasion, disefiandose filtros de proteccién para
evitar el lavado de finos, previamente se debera verificar la
disponibilidad de material para estas obras de proteccion.

j- Los criterios de disefio hidraulico seran concordantes con o
establecido en el Manual de Hidrologia, Drenaje e Hidrdulica y el
Manual de Diserio de Puentes del MTC.

2.4.3.4 ESTRUCTURAS.

a. Elaborara la memoria descriptiva para la Instalacion del puente modular,
en la que se describa claramente todos los aspectos relacionados con el
puente, tales como antecedentes, accesibilidad a la zona de trabajo,
facilidad y disposicién de materiales para la construccion, ubicacién y tipo
de los desvios provisionales, describir las obras de arte menores
complementarias que sean necesarias en la inversion, etc.

b. Determinara la seleccion del tipo de material a utilizar, asi como la forma
de los elementos que se requieran para las estructuras de apoyo.

c. Se propondran subestructuras adecuadas en funcion a los ensayos,
conclusiones y recomendaciones de los Especialistas en Geotecnia,
Hidrologia e Hidraulica.

d. Se disenara los elementos para el apoyo de los puentes modulares en
base a la informacion de la capacidad de carga admisible del suelo de
fundacién, asentamientos diferenciales, niveles de aguas maximas
extraordinarias, niveles de aguas minimas, niveles de socavacién,
disponibilidad de materiales y equipos en la zona de trabajo, asi como el

aspecto econdémico.

e. El expediente incluye el disefio de todas las estructuras de obras de arte
menores necesarias para un adecuado funcionamiento del puente, como
es el caso de muros de contencion, protecciones de estribos, defensas
riberefas y otros, en concordancia también con los accesos al puente y

? entorno del cauce de ser necesario.

) f. De ser el caso, se efectuara el reconocimiento en campo de todos los
componentes existentes con la finalidad de efectuar la verificacion
estructural acorde para los objetivos de los trabajos programados segin
la normatividad vigente, para dicho efecto, deberd efectuar el
levantamiento de sus dimensiones, verificacion de la calidad del concreto
y de los aparatos de apoyo utilizados en su construccién, asi como,
determinar su profundidad de cimentacién a través de metodologias que
sean valederas y fiables.
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En caso se determine la necesidad de reforzar la estructura existente, el
CONSULTOR debera considerar ‘las soluciones técnicas adecuadas que
permitan materializar dichos refuerzos.

h. Se consideraran losas de aproximacion y muros contra impactos en
ambos extremos del puente modular.

i.  Seprecisa que se realizara el disefio de todos Ios elementos que permitan
la instalacion del puente modular teniendo en cuenta sus diferentes
etapas constructivas, los que seran incluidos en planos, secuencias de
construccion, incluyendo montaje y lanzamiento del puente modular.

j-  Se establecera la pendiente longitudinal del puente modular como nula
de ser posible. De no ser asi debera considerarse la menor pendiente
posible indicada por el fabricante.

k. Se debera considerar las diferentes etapas para el montaje del puente
modular teniendo en cuenta el traslado de las estructuras desde almacén
de Provias Descentralizado en Lima ubicado en el Km. 24.875 de Ia
carretera Panamericana Sur, distrito de Lurin, hasta la puesta en servicio.

2.4.3.5 METRADOS, ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS, PRESUPUESTO Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS.

a. Los metrados, andlisis de precios unitarios y especificaciones técnicas se
corresponderdn estrechamente y estaran compatibilizados entre si, en
procedimientos constructivos, métodos de medicion, y base de pago.

b. Los metrados se efectuaran considerando las partidas de obra a
ejecutar, la unidad de medida, los disefios y detalles constructivos
indicados en los planos.

c. Los anaélisis de precios unitarios se efectuaran en forma detallada para
cada partida y subpartidas necesarias de acuerdo con las condiciones
particulares del puente, considerando la composicién de mano de obra,
equipo, materiales y rendimientos. Los costos ambientales, deben ser
considerados, en lo posible en el costo directo de la obra.

d. El Presupuesto de la Obra debe ser calculado en base a los metrados y
andlisis de precios unitarios, diferenciando los costos directos,
indirectos (gastos generales fijos y variables, utilidad) y el IGV que
corresponda.

e. En el Costo Directo el CONSULTOR debera incluir las partidas
correspondientes a la implementacion del Protocolo Sanitario en el
marco de la aplicacion de la Resolucion Ministerial N° 257-2020-
MTC/01: Anexo II: Protocolo Sanitario Sectorial para la prevencion del
COVID-19, en los contratos de ejecucion de obras y servicios de la red
vial.

f.  El presupuesto debera ser elaborado usando el programa S10 u otro
similar que la ENTIDAD disponga para su revision y se debe presentar la
base de datos tanto en fisico como en digital. Los precios de la mano de
obra deben ser sustentadas con el reporte actualizado y los insumos y
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g. las Especificaciones Técnicas seran desarrolladas para todas las partidas
consignadas en el presupuesto de obra y se sujetaran al Manual de
Carreteras - Especificaciones Técnicas Generales para Construccion EG-
2013, el Manual de Ensayos de Materiales EM-2016, el Manual de
Carreteras: Disefio Geométrico DG-2018 y otras normas aprobadas por
el MTC. Las especificaciones particulares seran concordantes con las
condiciones particulares del puente y tendran como base las
recomendaciones y soluciones, formuladas y visadas por los respectivos
especialistas.

equipos mecanicos deberdn de ser sustentados mediante dos
cotizaciones o fuentes como minimo.

2.43.6 CRONOGRAMA DE EJIECUCION DE OBRA, ADQUISICION DE MATERIALES Y
RELACION DE EQUIPO MINIMO.

a. El CONSULTOR debe formular el cronograma de ejecucion de obra,
considerando las restricciones que puedan existir para el normal
desenvolvimiento de los trabajos, tales como lluvias o condiciones
climaticas adversas, dificultad de acceso a ciertas areas, etc. El
cronograma de ejecucién de obra se elaborara considerando todas las
partidas consignadas en el presupuesto de obra, empleando el método
PERT CPM y se presentara mediante un diagrama de barras (GANTT)
utilizando el software MS Project u otro software similar que la Entidad
disponga para su revision, identificando las actividades o partidas que se
hallen en la ruta critica del proyecto.

b. Debe elaborary presentar el cronograma valorizado de ejecucion de obra,
cronograma de movilizacion de las estructuras modulares y el
cronograma de adquisicion de materiales concordados con el cronograma
de ejecucién de Obra.

c. Deberd presentar la relacion de equipo minimo para asegurar el
cumplimiento de los trabajos en los plazos programados para el puente.

2.5 COORDINACION Y APROBACION DE LOS ESTUDIOS DE CONSULTORIA.
La administracién del contrato estara a cargo de la GIE, la cual designara un profesional para
tal fin.

Previa comunicacion con el CONSULTOR, durante desarrollo del estudio y segin considere la
ENTIDAD, se mantendran reuniones de trabajo con EL CONSULTOR (Jefe de Estudio y/o
Especialistas), a fin de aclarar cualquier duda o inquietud que pueda ocurrir.

]
/ﬁ ‘ Los tiempos de revision, evaluacién, levantamiento de observaciones, conformidad y/o
: aprobacidn de los Informes del Expediente Técnico y otros no estan computados en el plazo
contractual, motivo por el cual no son causales de modificacién del plazo contractual, no
dando derecho a EL CONSULTOR a reclamo de pago por prestaciones adicionales.
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2.6 INFORMES PARA PRESENTAR POR EL CONSULTOR?

2.6.1 COMPONENTE INGENIERIA.

El contenido descrito en cada uno de los informes, en el desarrollo del Expediente
Técnico, seran presentados segun los plazos indicados en el cuadro siguiente:

TIEMPO DE ENTREGA DEL
CONSULTOR
A los 15 dias calendario (de iniciado
el servicio)
A los 30 dias calendario (de iniciado
el servicio)

INFORMES

INFORME N° 01

INFORME FINAL

Los Informes se presentaran en original y una copia + CD’s version editable y en PDF.

Los estudios correspondientes a cada Informe seran presentados en anillados
independientes y correctamente identificados, firmados, foliados y sellados por el
responsable de su formulacion.

Los Informes deberan estar firmados por el Jefe de Estudio o el que haga sus veces, los
Especialistas del CONSULTOR y/o representante legal.

2.6.2 INFORME N° 01.

EL CONSULTOR presentara el Informe N° 01 con el avance realizado a nivel técnico y
debera contener el siguiente contenido:

e Topografia, trazo y disefio vial (100%).
- Georreferenciacion 100%.
- Topografia 100%.
- Trazoy Disefio Vial, planta y perfil al 100%.

s Estudio de Suelos y Geotecnia (100 %).
- Delos accesos a los puentes (100 %).
- Geotecnia al 100%
- Decanteras y fuentes de agua al 100% (de corresponder)

) ’f\'3°\*"“°"”’1‘w,~;>\\ e Estudio de hidrologia e hidraulica (100%).
- Hidrologia (100%).
- Hidraulica (100 %).

e Estudio de estructuras (50 %).
- Disefio de estructuras: Memoria de Calculo (50 %).

o Solicitud de Compatibilidad para el SERNANP {100%)
EL CONSULTOR presentara la Solicitud de Compatibilidad en los casos que los
puentes se encuentren en Area Natural Protegida o Zona de Amortiguamiento, esta
solicitud sera presentada por la ENTIDAD ante el SERNANP para que emita la
compatibilidad en concordancia con lo establecido en el Articulo 116° del D. 5. N°
038-2001-AgG y modificada por el D. S. N° 003-2011-MINAM. Ver Anexo N° 03
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2.6.3 INFORME FINAL.

El levantamiento de observaciones o correcciones que se efectien a los informes se
presentaran integradas en un solo documento conformando el Informe Final.

EL

CONSULTOR presentara el Informe Final con los siguientes capitulos elaborados al

100%.

Estudio de estructuras: elaborado al 100 %.

Estudio de sefializacion y seguridad vial al 100% para la etapa de ejecucion y de
operacion.

Procedimientos constructivos al 100%.
EL CONSULTOR, presentara el procedimiento constructivo adoptado para la

ejecucion de la obra.

Metrados, al 100%.

EL CONSULTOR debera calcular los metrados por partidas para cada actividad
considerada en el presupuesto de la obra, teniendo en cuenta las unidades de
medicion y base de pago indicadas en el Manual de Carreteras - Especificaciones
Técnicas Generales para Construccién EG-2013 y/o el Glosario de Partidas,
Aplicables a Obras de Rehabilitacion, Mejoramiento; y Construcciéon de Carreteras
y Puentes (R.D. N.2 017-2012-MTC/14).

Costos unitarios y presupuestos al 100%.
EL CONSULTOR, presentara la estructura del presupuesto de la obra conforme al
Manual de Carreteras - Especificaciones Técnicas Generales para Construccién EG-

2013 y metrados al 100% de las partidas.
Memoria descriptiva y especificaciones técnicas al 100%.

Cronograma de ejecucion de obra, adquisiciéon de materiales y relacion de quipo
minimo al 100%.

Gestién de riesgos de la ejecucién de obras.

Informacion de acuerdo con el item de Gestién de Riesgos en la planificacion de la
ejecucion de obras junto a los anexos segun la Directiva N°012-2017-0SCE/CD y
Decreto Supremo N°056-2017-EF, publicado en el Diario Oficial El Peruano, el 19 de
marzo del 2017 vigente desde el 03 de abril del 2017, que modifica el Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado, aprobado por Decreto Supremo N°350-
2015-EF. El andlisis de la gestion de riesgos esta incluido en las actividades del Jefe
de Proyecto.

En el marco de gestién de riesgo, EL CONSULTOR, debera desarrollar el Anexo N°
02, del DS N° 017-2018-MINAM, referido a la incorporacidén de criterios sobre
infraestructura natural y gestién del riesgo en un contexto del cambio climatico.

Las recomendaciones y/o precisiones que hagan los encargados de revisar los
informes deben considerarse en la presentacion del Informe Final, debidamente
visados por el CONSULTOR, Jefe de Estudio y/o Representante Legal, asi como por
los profesionales especialistas que elaboraron el estudio, se debe cumplir con lo
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2.6.4 REVISION DE INFORMES (REVISION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS).

La GIE, a través de los especialistas designados, supervisara la elaboraciéon del
expediente técnico del puente, quienes revisaran cada uno de los informes y notificara
al CONSULTOR la conformidad u observaciones en un plazo establecido en el articulo
168 del RLCE.

De existir observaciones, la ENTIDAD comunicara al CONSULTOR indicando el sentido
de estas, debiendo el CONSULTOR subsanar las observaciones en el plazo de ocho (8)
dias. Si pese al plazo otorgado, el CONSULTOR no cumpliese a cabalidad con la
subsanacion, la ENTIDAD procedera de acuerdo con el articulo 168 del RLCE.

Cuando, los informes requieran de la opinion favorable de otras entidades, los plazos
de revision que estos requieran no estaran contenidos en el plazo de revisién de Ia
ENTIDAD.

Si EL CONSULTOR presenta los Informes y/o entregables y Absolucion de
Observaciones (de ser el caso), sin que cuente con la documentacion completa, sera
devueltoy se dard por no presentado, al margen de las observaciones que se formuien,
la ENTIDAD, dentro de los cinco (05) dias calendario, lo devolvera y no efectuara la
recepcion o no otorgara la conformidad, segun corresponda, debiendo considerarse
como no ejecutada la prestacion, aplicandose las penalidades respectivas.

Si el CONSULTOR se retrasa, o no cumple con presentar los Informes y/o entregables,
asi como levantamientos de observaciones en los plazos establecidos en los parrafos
precedentes, se aplicara la penalidad por mora respectiva.

Durante la revision de los informes, podran formularse observaciones, aun cuando
éstas se refieran a temas incluidos en alguno de los informes previos del expediente
técnico y que ya cuentan con la conformidad respectiva; las cuales deberan ser
subsanadas por EL CONSULTOR.

A la aprobacién del Informe Final, el CONSULTOR expondra ante la GIE el desarrolio y
alcances del Expediente Técnico y devolvera a la GIE, toda la documentacidn recibida
para el cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Cualquier error, defecto u omision que se detecte posteriormente debera ser
subsanado por el CONSULTOR.

La documentacion que se genere durante la ejecucion del Expediente Técnico
constituira propiedad de la ENTIDAD y no podra ser utilizada para fines distintos a los
del Expediente Técnico contratado, sin consentimiento escrito det mismo.

CONFORMIDAD DEL SERVICIO.

La conformidad del servicio sera emitida por la Gerencia de Intervenciones Especiales con la
aprobacion administrativa, previo informe del especialista {s) designado (s) por la GIE,
expresando su Conformidad sobre el expediente técnico.
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La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad serad otorgada por la GIE.

En el caso de puente en area natural protegida o zona de amortiguamiento, se darda la
conformidad del servicio a la emision del Informe de Compatibilidad del SERNANP.

2.8 RESPONSABILIDAD DEL CONSULTOR.

EL CONSULTOR asumira la responsabilidad técnica total por los servicios profesionales
prestados para la elaboracion del Expediente Técnico. La revisidon de los documentos y
planos, durante la elaboracién del Expediente Técnico, no exime a EL CONSULTOR de la
responsabilidad final y total del mismo.

EL CONSULTOR sera responsable por la precision de los Metrados del Expediente Técnico.

EL CONSULTOR como Unico responsable del Expediente Técnico, deberd garantizar la calidad
del servicio y responder por el trabajo realizado, de acuerdo con las normas legales durante
los siguientes tres (03) afios después de la conformidad de obra otorgada por la Entidad, por
lo que, en caso de ser requerido para cualquier aclaracién o correccidén, no podrd negar su
concurrencia. En caso de no concurrir a la citacion antes indicada, se hard conocer su negativa
al OSCE y/o la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, para los efectos legales
consiguientes, debido a que el servicio prestado es un acto administrativo por el cual es

responsable ante el Estado.

Si durante la ejecucion de la obra se detectaran errores que requieran modificaciones
sustanciales en el Expediente Técnico, EL CONSULTOR estara obligado a subsanar o corregir,
a su costo, dichos errores u omisiones.

En el caso que EL CONSULTOR sea Consorcio, las empresas integrantes son solidariamente
responsables frente a la ENTIDAD.

2.9 ADELANTO DIRECTO
No serd entregado.

2.10 FORMA DE PAGO
Todos los pagos que la entidad deba realizar a favor de EL CONSULTOR por concepto de los
servicios objeto del contrato se efectuardn después de ejecutada y aprobada la respectiva
prestacion.

Para tal efecto EL. CONSULTOR debera solicitar la cancelacién de la valorizacion mediante carta
que debe adjuntar la notificacién de aprobacion del informe, copia de las pdlizas de seguro,
comprobante de pago, entre otros; la GIE gestionara la valorizacién luego de la recepcion de la
ﬂ documentacion completa.

2.11 PLAZO
El plazo para la elaboracion del Expediente Técnico sera de treinta (30) dias calendario.

Los tiempos de revision, evaluacion, levantamiento de observaciones, dar conformidad y/o
aprobacioén de los Informes del Expediente Técnico e Informe de Compatibilidad para el
SERNANP, no estan computados en el plazo contractual, motivo por el cual no son causales
de modificacion del plazo contractual, ni mucho menos le dara derecho a EL. CONSULTOR a
reclamar pagos de gastos generales.

Pag.22 de65



Ministerio
de Transportes
y.Comunicacienes

' Provias
| Descentralizado

) ]
22 PERU

El plazo se computa desde el dia siguiente de la entrega de la Orden de Servicio o documento
equivalente.

2.12 PENALIDAD POR MORA
De conformidad con el Articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,
si el CONSULTOR incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, PROVIAS DESCENTRALIZADO le aplicara en todos los casos, una penalidad por
cada dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento
(10%) del monto contractual. La penalidad se aplicara automaticamente y se calculara de
acuerdo con la siguiente formula:
0.10 x Monto
Penalidad Diaria = -
F x Plazo en dias
Donde:
F = 0.40 para plazos menores o iguales a 60 dias.
F = 0.25 para plazos mayores a 60 dias
Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver el
contrato o documento equivalente parcial o totalmente por incumplimiento mediante la
remision de Carta Simple suscrita por el funcionario de igual o superior nivel de aquel que
suscribio la Orden de Servicio.
2.13 OTRAS PENALIDADES
Procede igualmente la aplicaciéon de otras penalidades en virtud de lo establecido en el
Articulo 163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado segln el siguiente
detalle:
N° Supuestos de aplicacion de Forma de calculo Procedimiento
penalidad )
1 En caso el consultor incumpla con la | 0.1 UIT por cada dia de atraso en la | Segun informe de la GIE.
presentacion del levantamiento de | presentacion del levantamiento de
observaciones en el plazo establecido. | observaciones.
2 Inasistencia del consultor y su | 0.1 UIT por inasistencia def consultor | Actade reunion de trabajo e Informe

personal profesional a reunlones de
trabajo convocados por la Entidad

a la reunion y 0.05 UIT por
inasistencia de cada profesional a la
reunion,

del Adminlstrador del Contrato. La
penalidad se realizara por
inasistencia del consultor a cada

reunion y por cada profesional
ausente en cada reunion.

2.14

Estas penalidades se calculan de forma independiente a la penalidad por mora. La penalidad
se aplicara automaticamente, y puede alcanzar un monto maximo equivalente al diez por
ciento (10%) del monto de la orden de servicio o documento equivalente de conformidad al
Articulo 163 del Reglamento de la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado

RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS.

El CONSULTOR es responsable por los vicios ocultos, errores, deficiencias que deriven a partir
de la elaboracion del presente expediente técnico por un plazo de tres (3) ahos después de
fa conformidad de obra otorgada por la Entidad, de acuerdo con lo establecido en el numeral
40.3 del articulo 40 del TUO de la Ley de Contrataciones del Estado N° 30225.
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El CONSULTOR asumira la responsabilidad total de los servicios profesionales prestados para
la elaboracion del Expediente Técnico materia del presente términos de referencia. Debe
considerarse lo establecido en el Articulo 173. Del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado N° 30225, “Vicios ocultos” sefala que: “La recepcion conforme de la Entidad no
enerva su derecho a reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos”.

PROPIEDAD INTELECTUAL

De acuerdo con la materia de contratacién, hay que precisar que la entidad tendra todos los
derechos de propiedad intelectual (Sin limitacidn, patentes, derechos de autor, nombres
comerciales y marcas registradas respecto a los productos u otros materiales relacionados a
la contratacion).

CONFIDENCIALIDAD

El POSTOR debera cumplir con la Confidencialidad y Reserva Absoluta en el manejo de
informacion a la que se tenga acceso y que se encuentre relacionada con la prestacion,
quedando prohibido revelar dicha informacion a terceros.

En tal sentido, el POSTOR deberda dar cumplimiento a todas las politicas y estandares
definidos por la Entidad en materia de seguridad de la informacién. Dicha obligacion
comprende la informacién que se entrega, asi como la que se genera durante la ejecucion de
las prestaciones y la informacion producida una vez que se haya concluido las prestaciones.
Dicha informacion puede consistir en mapas, dibujos, fotografias, mosaicos, planos,
informes, recomendaciones, calculos, documentos y demas documentos e informacién
compilados o recibidos por el proveedor.

NORMAS ANTICORRUPCION

El proveedor / contratista acepta expresamente que no llevara a cabo, acciones que estan
prohibidas por las leyes locales u otras leyes anticorrupcion. Sin limitar lo anterior, el
proveedor / contratista se obliga a no efectuar alglin pago, ni ofrecera o transferird algo de
valor, a un funcionarios o empleado gubernamental o a cualquier tercero relacionado con el
servicio aqui establecido de manera que pudiese violar las leyes locales u otras leyes
anticorrupcién, sin restriccién alguna.

En forma especial, el proveedor contratista declara con cardcter de declaracion jurada que
no se encuentra inmerso en algtn proceso de caracter penal vinculado a presuntos ilicitos
penales contra el Estado Peruano, constituyendo su declaracion, la firma del mismo en la
Orden de Servicio de la que estos términos de referencia forman parte integrante.

NORMAS ANTISOBORNOS

El proveedor, no debe ofrecer, negociar o efectuar, cualquier pago, objeto de valor o
cualgquier dadiva en general, o cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al contrato,
que pueden constituir un incumplimiento a la ley, tales como robo, fraude, cohecho o tréfico
de influencias, directa o indirectamente, o a través de socios, integrantes de los érganos de
administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas
vinculadas, en concordancia a lo establecido en el articulo 11 de la Ley de Contrataciones del

Pag.24 de65



2.19

2.20

Ministerio
de Transportes

P2t ' Provias
‘v .Comunicaciones

Descentralizado

P
2

Estado, Ley N° 30225, los articulos 248° y 248°-A de su Reglamento aprobado mediante
Decreto Supremo N° 350-2015-EF.

Asimismo, el proveedor se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos iiegales o
de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participantes,
integrantes de los organos de administraciéon apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores y personas vinculadas en virtud a lo establecido en los articulos antes
citados de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Asimismo, el proveedor se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviere
conocimiento; asi también en adoptar medidas técnicas, practicas, a través de los canales
dispuestos por la entidad.

De la misma manera, el proveedor es consciente que, de no cumplir con lo anteriormente
expuesto, se someterad a la resolucion del contrato y a las acciones civiles y/o penales que la
entidad pueda accionar.

PROTOCOLO SANITARIO SECTORIAL PARA LA PREVENCION DEL COVID ~- 19, EN LOS
CONTRATOS DE CONSULTORIAS DE OBRAS

Mediante R. M. N2 0257-2020-MTC/01 de fecha 07.05.2020, se aprobaron los Protocolos
Sanitarios Sectoriales. En el Anexo lll, se aprobo el Protocolo Sanitario Sectorial para la
prevencion del COVID-19, en los contratos de consultorias de obras, el mismo que se
encuentra en el Anexo N2 04 y debe ser cumplido por el consultor en el proceso de
elaboracidn del expediente técnico.

Asimismo, debera tener en cuenta lo dispuesto por las Resoluciones Ministeriales Nos. 239,
265y 283-2020-MINSA.

Los costos de la implementacion del Protocolo Sanitario Sectorial para la prevencion del
COVID-19, estan considerados en el Costo Directo.

RECURSOS MINIMOS Y OPERACIONALES QUE DEBERA PROPORCIONAR.
2.20.1 RECURSOS MINIMOS PROFESIONALES, TECNICOS Y AUXILIARES.

e FEL CONSULTOR, proporcionarda y dispondra de un plantel adecuado de
profesionales, técnicos, administrativos y personal de apoyo, los cuales contaran
con medios de transporte y comunicacion necesarios para cumplir eficientemente
sus obligaciones.

e Todo el personal asignado a la elaboracion del Expediente Técnico tendra
permanencia durante el periodo y en la oportunidad sefialada en la propuesta de
EL CONSULTOR.

e Todo el personal estd obligado a participar como minimo en el porcentaje de
participacion y tiempo establecido en la oferta de EL CONSULTOR.
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e EL CONSULTOR utilizara el personal profesional especificado en su propuesta,

indicandose que sélo estdan permitidos cambios por muerte, incapacidad
sobrevenida, inhabilitacion profesional posterior a la presentacién de las ofertas y
por sustituciéon de personal autorizada por la entidad. En caso no enmarcarse el
cambio en las causales antes sefialadas se aplicara la penalidad que corresponda.

2.20.2 REQUISITOS DEL CONSULTOR

Persona natural y/o juridica, quien deberda contar con Registro Nacional de
Proveedores del Estado (RNP) de Consultor de Obra categoria A o superior y cumplir
los siguientes requisitos y acreditarlos:

ELCONSULTOR, debe contar con un minimo de 03 experiencias en entidades publicas

y/o privadas en la elaboracién de expedientes técnicos, en obras iguales o similares.

Se define como obras similares:

La elaboracion de Estudios Definitivos o expedientes técnicos de Construccién y/o
reconstruccion y/o rehabilitacion y/o mejoramiento de Puentes Vehiculares.

Elaboracién de planes de trabajo para la instalacién y/o lanzamiento de puentes
modulares y/o montaje de puentes modulares metalicos {Obras — Servicios)

También seran validas las experiencias en la Supervision de Elaboracién de
Expedientes Técnicos de Puentes Vehiculares y/o Supervision de Construccion de
Puentes Vehiculares, mejoramiento y/o rehabilitacién y/o ampliacién de puentes
vehiculares.

No incluye puentes peatonales.

Deberd sustentar su experiencia con contratos, ordenes de servicio, resoluciones de
aprobacion u otros documentos equivalentes y los comprobantes de pago que
cancelan el servicio.

REQUERIMIENTOS TECNICOS MINIMOS DE PROFESIONALES PARA LA ELABORACION DEL
EXPEDIENTE TECNICO

N2 CARGO PROFESION REQUERIMIENTO MINIMO PERSONAL

1 | Jefe de Estudio Ingeniero Civil Con tres (03) experiencias en Obras Similares.

2.21 SEGUROS.

Los Seguros que EL CONSULTOR debera mantener vigente durante la prestacion del servicio
seran los siguientes:

e EL CONSULTOR debe contratar Seguros Complementarios de Trabajo de Riesgo (Salud y

Pensién) — SCTR para su equipo técnico y personal que realice las visitas de campo, tales
como: Jefe del Proyecto, Especialistas, Ingenieros, topdgrafo, ayudantes y otros. Cabe
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precisar que esto afecta Unicamente a la relacion contractual entre EL CONSULTOR y su
equipo técnico, pues PROVIAS DESCENTRALIZADO no tiene obligacion alguna al respecto.

e Seguro SOAT de vehiculos utilizados.

2.22 PRESENTACION DE LOS INFORMES FINALES.

- EL CONSULTOR elaborard el Expediente Técnico del Proyecto de Ejecucidn de Obra, el
mismo que debera ser sellado y firmado en todas sus paginas por EL CONSULTOR o el
Representante Legal, asf como por los profesionales especialistas que elaboraron el
estudio de corresponder, mostrando el sello con su registro del C.I.P, en sefal de
conformidad técnica en todo el contenido, asumiendo responsabilidad ésta por la revisién
y control técnico en todos sus efectos.

- Enla memoria Descriptiva se incluird una relacidn de todos los profesionales responsables
de cada actividad del proyecto, esta relacion mostrara especialidad, nombre, registro
profesional y firma.

- El Informe Final sera presentado en ORIGINAL {por cada especialidad). Ademas, EL
CONSULTOR deberd entregar los CD’s con los archivos correspondientes al Expediente
Técnico, en una forma ordenada y con una memoria explicativa indicando la manera de
restituir totalmente el Informe Final.

- Elinforme final se presentara en archivadores tipo pioner color blanco.

- EL CONSULTOR entregara en archivos digitales editables toda la informacion
correspondiente a los informes parciales y final del estudio, en forma ordenada y con una
memoria explicativa, indicando la manera de reconstruir totalmente dichos informes, en
original y una copia.

- EL CONSULTOR debera entregar como minimo veinticinco {25) vistas fotograficas
ordenadas secuencialmente con descripcion e indicacion de las estructuras a construir
{indicar con progresivas).

- Los planos originales y las copias deben ser presentados de manera ordenada y en
archivadores pioner color blanco que permitan su facil desglosamiento, deberan estar
identificados por una numeracion y codificacidon adecuada y ademas de consignar lafecha,
sello y firma del Representante Legal, Jefe de Estudio y Profesionales Especialistas.

PLANOS.
- Respecto a los Planos de Disefio seran presentados en “CD” en archivos de formato CAD
o MicroStation o AutoCAD.
- Los Planos originales y las copias deben ser presentados en formato Al ordenados en uno

o varios archivadores pioner color blanco, de manera que permitan su facil
desglosamiento para hacer reproducciones. Deberdn estar identificados por una

numeracion y codificacion adecuada y mostraran la fecha, sello y firma del EL CONSULTOR

e ingenieros especialistas de corresponder.

7 - Todos los planos se dibujaran en formato Al, a escalas segun las Normas de Disefio

M ' Geomeétrico de Carreteras (DG-2018) y a falta de estas las que la experiencia y buena
practica de la ingenieria, aconsejan.

- Las secciones transversales deberan ser dibujadas en escala 1:200. Los planos de las obras
de arte y drenaje deben presentarse por cada unay en una escala 1:200, en planta, cortes
respectivos y detalles.

- El plano general de ubicacién {(PLANO CLAVE), debera ser dibujado en escala 1:5000 u otra
escala adecuada, con progresivas y ubicacion de obras de arte (existentes y proyectadas),
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centros poblados que atraviesa, zonas criticas, canteras de materiales y fuentes de agua

u otra informacion que estime necesario EL CONSULTOR.

- Los planos tendran una presentacion y tamafno uniforme, debiendo ser entregados en
archivador pioner color blanco, que los mantenga unidos, pero que permita su facil

desglosamiento.

ESTRUCTURA DE COSTOS

MODULAR OLIVOS - HUANUCO

"EXPEDIENTE TECNICO PARAEL MONTAIJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE

PRESUPUEST O JULIO 2020
. Item Descrlpcién Und. Cosl(osnDtarlo Cantidad (F:la::) T(ostl)al
{ |Parsonal Profesional - Técnlco
A |Personal Profesional (incluye leyes soclales) 0,00
1 |Jefe de Estudio Dia 1 30
2 |Especialista en Estructuras y obras de arte Dia | 5
3 |Especialista en Suelos y Geotécnia Dia 1 5
4 |Especialista en Hdrologh e Hdraulica Dia 1 5
6 |Especlalista en Seguridad y Medio Ambiente Dia 1 5
6 |Especieista Social Dia 1 3
B |Personal Técnlico {infuye [eyes soclales) 0,00
1 |Dbujante de autocad, digitador D 1 5
2 |Topégrafo Da 1 5
3 |Ayudante de Topografla Ola 2 5
I |Viaticos (Alimentacién, hospedaje y pasajes) 0,00 N
1 |Personal Arofesional y Técnico Glb 1
I |Vehiculos 0,00
1 |Tipo Minivan de 11 pasajeros 4x4 (incluye choler y combustible) Déa 1 10
IV |Equipoes y Servicios da Ingentleria 0,00
1 |Alquiler de equipo de Topograffa y otros Dia 1 3
2 |Certificacion Auviomeétrica de 25 afios del SENAMH! GIb 1
3 |[Servicio de ensayos estandar, especiales y otros Glb 1
V [Materiales yutiles de oflcina 0,00
1 |Uiles de Oficina y Dibujo Glb 1
2 |Copias y Reproducciones, lmpresiones y ploleos Glb 1
VI |Implementaclén Protocolo Sanitario COVID-19 0,00
1 |Equipos de Froteccivn Personal Glb 1
2 |Equipos de Evaluacion Glb 1
3 |Arfulos de higiene y firpieza Glb 1
Vil [Seguros 0,00,
1 |SCTR (Seguro Complem de Trabajo de Riesgo) GlIb 1
Costo Diracto 0,00
Gaslos Generalkes o%
Urilidad % )
Sub Total sln IGV 000|
LGV, 18% '
Total General 0,00
SON: L
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2.24 ANEXOS

Contenidos técnicos, a ser desarrollados en el presente estudio:

Anexo 01: Contenido de Expediente Técnico

Anexo 02: Gestion de Riesgos en la Planificacion de la Ejecucion de Riesgos
Anexo 03: Solicitud de Compatibilidad al SERNANP

Anexo 04: Protocolo Sanitario Sectorial
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ANEXO N2 01
CONTENIDO DE EXPEDIENTE TECNICO

Volumen N2 01 — Resumen Ejecutivo
Volumen N2 02 — Memoria Descriptiva

il.1. Descripcién General

I1.1.1. Memoria Descriptiva para cada una de las especialidades que conforman el
proyecto, en concordancia con lo sefialado en los presentes Términos de
Referencia.

11.1.2. Resumen del presupuesto de obra y cronogramas de ejecucion de obra, equipo
y materiales y relacién de equipo minimo.

[1.1.3. Planos de Ubicacion, Planos Generales

[1.1.4. Conclusiones y Recomendaciones.

Volumen N2 03 - Estudios de Ingenieria Basica

.1 Estudio de Topografia

IIl.2 Estudio Geotecnia.

[11.3 Estudio de Hidrologia e Hidraulica

[11.4 Estudio de Estructuras y obras de arte.

1115 Procedimientos Constructivos

I11.6 Estudio de canteras y fuentes de agua (de corresponder)
[11.6 Estudio de Senalizacién y seguridad vial

[11.7 Informe de Compatibilidad para remitir al SERNANP.

Volumen N2 04 — Metrados, Costos y Presupuestos

IV.1 Metrados
Los metrados seran detallados por cada partida especifica del presupuesto de obray
se incluirdn diagramas, secciones y croquis tipicos, en los casos que corresponda y
sean hecesarios para el sustento del metrado, por ejemplo:

IV.1.1 Metrados del Puente.

= QObras y Trabajos Preliminares (incluyendo demoliciones, desmontajes, asi
como metrados de interferencias y obstrucciones, en concordancia con los
planos respectivos de corresponder).

» Subestructura de corresponder.

= Detalles Varios (juntas de dilatacién, aparatos de apoyos, dispositivos
sismicos, procedimientos constructivos y otros).

= Montaje e Instalacién de Puente Modular (Se deben incluir todas las partidas
que sean necesarias para el montaje e instalacién considerando desde el
transporte del puente, carguios, obras complementarias hasta la puesta en
marcha del puente modular).

IV.1.2 Metrados de los Accesos (de corresponder).
=  Movimiento de tierras
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= Baseysubbase

= Pavimentos

= Obras de Arte y Drenaje

= Transportes

= Sefalizacion y Seguridad Vial

IV.1.3 Metrados de Obras de Proteccion (de corresponder).

IV.2 Presupuesto de Obra
Se debera realizar la siguiente estructura:

IMemoria de Costos y Bases para el calculo.
Resumen de Presupuesto.
Anadlisis de gastos generales.
Presupuesto de Obra.
Analisis de Precios Unitarios.
Analisis de Sub partidas.
Agrupamiento preliminar y Férmula Polinémica.
Relacion de Recursos.
Costo de Mano de Obra.
Costo de Materiales.
Costo de Alquiler de Equipo.
Relacién de equipo minimo.

. Rendimiento de Transporte.
Calculo de Flete y Movilizacion.
Cronograma de ejecucion de Obra (Gantt y CPM).
Cronograma valorizado de ejecucion de Obra (CAO).
Cronograma de Adquisicion de materiales.
Cronograma de Utilizacion de equipo.
Cronograma de Desembolso Econdmico.
Otros relacionados y anexos, incluyendo cotizaciones (estudio de mercado),
reglamentos, normativas, disposiciones generales u otros documentos
sustentatorios.

"V S QT OSITATTSR P00 T

Volumen N2 05 - Especificaciones Técnicas.

Comprenderad las especificaciones técnicas materia de la obras a ejecutar, por rubros y
por cada partida del presupuesto de obra, comprendiendo la descripcion de los trabajos,
métodos de construccion, calidad de materiales, sistemas de control de calidad, métodos
de medicion y condiciones de pago, incluyendo el control de calidad y ensayos durante la
ejecucion y para la recepcion de la obra; asimismo comprenderd las actividades para la
conservacion del medio ambiente, precisandose que cada una de las partidas que
conforman el presupuesto de obra debera tener su respectiva especificacion técnica.

Volumen N2 06 ~ Planos:

Los planos tendrdn una presentacion y tamafio uniforme, debiendo ser entregados
debidamente protegidos en archivadores pioner color blanco que los mantengan unidos
pero que permitan su facil desglosamiento.

Deberdn estar identificados por una numeracion y codificacion adecuada y mostraran la
fecha, sello y firma del Jefe de Estudio y de los Especialistas, segln su competencia.

Sin estar limitados a la relacion que a continuacion se detalla, los planos mds importantes
y su contenido seran los siguientes:
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(1) Informe general e indice de planos.

(2) Plano de ubicacién, mostrando las vias, centros poblados y proyectos mas
importantes, dentro del area de influencia del estudio.

(3) Plano Topogréfico, incluyendo los puntos de referencia de la carretera (Puntos
Geodésicos, Puntos de Poligonal Principal y de apoyo, BMs) cada uno de estos con su
respectiva designacion y coordenadas (Norte, Este y cota en coordenadas UTM).
Escala 1/ 1000 y con curvas de nivel a intervalos de 1.00 m.

{4) Planos Clave.

{5) Plano de Secciones Tipo, incluyendo secciones de carreteras y puentes.

(6) Planos de Planta y Perfil (Disefio Geométrico rehabilitacidn, habilitacion de accesos
y accesos provisionales).

(7) Planos de Secciones Transversales (accesos).

(8) Planos de depésitos de material excedente.

(9) Detalles estructurales de la Subestructura, indicando la capacidad de carga del suelo
de fundacion y la maxima presion transmitida de corresponder.

(10) Planos de demoliciones y desmontajes, asi como planos de interferencias y
obstrucciones de corresponder.

(11) Plano de obras de defensas riberefias y de proteccion de corresponder.

(12} Plano Sistema de Drenaje de ser necesario.

(13) Plano de Secciones geotécnicas del area de apoyo de los puentes modulares y obras
de arte proyectadas y accesos de corresponder.

(14) Planos de Sefalizacion y Seguridad Vial: Se presentaran a escala variable e incluira la
sefalizacion durante la ejecucion de la obra, sefalizacion vertical (sefiales
preventivas, restrictivas, informativas y ambientales), detalle de postes de fijacién,
elementos de seguridad vial. Ademas, se presentara un plano general de sefializacion
y seguridad vial, a escala adecuada, ubicando claramente la correspondiente
sefalizacién horizontal, vertical y los elementos de seguridad vial.

{(15) Plano de montaje del Puente Modular de acuerdo con el proveedor.

Volumen N2 07 — Discos Compactos

El CONSULTOR debera entregar los discos compactos, con los archivos correspondientes
al Estudio, en los formatos AUTOCAD, MS WORD, EXCEL, S10 u otros softwares
estédndares, incluido los archivos de HDM en una forma ordenada y con una memoria
explicativa indicando la manera de reconstruir totalmente el Informe Final. De igual forma
presentard los discos compactos correspondientes al escaneado del impreso del
Expediente Técnico debidamente firmado por los profesionales que elaboraron el Estudio.

Volumen N2 08 Anexos

1. Informacién de campo y ensayos de laboratorio del estudio de geotecnia.

2. Informacidén de campo Estudio de Estructuras y obras de arte y Memoria de Célculo
Detallada de Estructuras de corresponder.

3. Estudio de canteras y fuentes de agua (de corresponder).

3. Panel fotografico ordenado y detallado.

4. Recomendaciones
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ANEXO N2 02

GESTION DE RIESGOS EN LA PLANIFICACION DE LA EJECUCION DE OBRAS

1. OBIETIVOS

» ldentificary priorizar los diferentes tipos de riesgos del proyecto en estudio previsibles
de ocurrencia durante la ejecucion de la obra.

»  Cuantificar los riesgos que tengan mayor impacto en la rentabilidad del proyecto.

» Establecer las estrategias de mitigacion de los riesgos del proyecto con prioridades e
impactos mas altos.

»  Proponer los parametros con los que se controlara y monitoreard los riesgos durante
la ejecucion del proyecto.

2. HIPOTESIS
Aplicar una metodologia de gestion o administracion de riesgos del proyecto que permite
obtener mejores resultados en su rentabilidad, al identificar aspectos del proyecto que
pueden afectarlo de forma negativa y formular estrategias para hacer frente a los mismos.

3. PLANIFICACION DE LA GESTION O ADMINISTRACION DE RIESGOS
La planificacion de la Gestion o Administracion del riesgo es el proceso en que se definen
las actividades a realizar para administrar los riesgos de un proyecto. En esta etapa se
definen los recursos y el tiempo para las actividades de administracion y se establece una
base para la evaluacion de riesgos.

Informacién necesaria para iniciar con la planificacion de la Gestion o Administracion de
riesgos

* Alcance del proyecto: que define los entregables del proyecto, y brinda una manera
clara para identificacion de riesgos.

* Programa de Inversiones: que indica como se utilizard el presupuesto para la
cobertura de riesgos, las contingencias y las reservas de gestion. Este programa Incluird
la inversion (presupuesto y costos unitarios) necesaria para la implementacion de cada
uno de los riesgos identificados. Se asigna recursos y se estima los fondos necesarios
para la administracion de riesgos, para incluirlos en el presupuesto del proyecto.

e« Cronograma de Actividades: define la forma en que se informaran y evaluaran las
contingencias del programa. Incluye la base de estructura de desglose de trabajo como cada
entregable lo cual facilitara la identificacion de los riesgos para cada nivel y la categorizacion de
estos.

» Plan de gestion de las comunicaciones: define las interacciones que ocurriran a lo largo del
proyecto y determina quien estara disponible para hacer circular la informacion sobre los
diversos riesgos y sus respuestas en diferentes momentos.

o Factores ambientales de la empresa 0 CONSULTOR: se refiere a aguellos que puedan
influenciar en el proceso de planificacion de administracion de riesgos e incluye las
actitudes y tolerancias respecto al riesgo por parte de la organizacion.

TIPOS DE RIESGOS

A continuacion, sin estar limitados en la identificacion de riesgos, se detalla los diferentes
tipos de riesgos los cuales se debera desarrollar segtin el proyecto de expediente técnico a
proyectar.
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Fuentes de Riesgos especificos
Riesgos

® Problemas geotécnicos inesperados.

Técnicos ® Supuestos inadecuados sobre asuntos técnicos en la fase de planeacién.

Fallas técnicas.

Cambio de prioridades en el programa actual.

Inconsistencia en los objetivos de costo, tiempo, alcance y calidad.
Objeciones de las comunidades locales.

Cambios en los factores politicos.

Solicitudes de cambios de los interesados a ultima hora.

Externos

e Riesgo ambiental relacionado con el riesgo de incumplimiento de la
normativa ambiental y de las medidas correctoras definidas en la aprobacién
de los estudios ambientales.

e Riesgo arqueoldgico que se traduce en hallazgos de restos arqueoldgicos
significativos que generen la interrupcién del normal desarrollo de las obras
de acuerdo con los plazos establecidos en el contrato o sobrecostos en la
ejecucion de las mismas.

. . e Riesgo de obtencién de permisos y licencias derivado de Ja no obtencidon
Socio ambientales de alguno de los permisos y licencias que deben ser expedidas por las
instituciones u organismos publicos distintos a la Entidad contratante y que
es necesario obtener por parte de ésta antes del inicio de las obras de
construccién.

e Rijesgo de expropiacién de terrenos de que el encarecimiento o la no
disponibilidad del predio donde construir la infraestructura provoquen
retrasos en el comienzo de las obras y sobrecostos en la ejecucién de estas.

¢ Asignacién de personal sin experiencia.
¢ Pérdida de personal critico en una etapa crucial del proyecto.
e Tiempo insuficiente para planificar.

Organizacional e Carga de trabajo imprevista para el gerente del proyecto.
e Burocracia interna causa retraso en la obtenciénde
aprobaciones y decisiones.

e Nuevas prioridades agregadas al programa del proyecto

e Objetivo y necesidad del proyecto no esta bien definido.

e Alcance del proyecto, programa, objetivos, costos y entregables no estan
claramente definidos o comprendidos.

¢ Retrasos de los Consultores o Consultor.

Administracion de e Fracaso en la comunicacidn del equipo de proyecto.

proyecto ¢ Presion para entregar el proyecto con un programa acelerado.

¢ Falta de coordinacién/comunicacién.

e Cambio del personal clave a lo largo del proyecto.

e Mano de obra sin experiencia, personal inadecuado y disponibilidad
de recursos.

Riesgos de derecho de | o Retraso en la reubicacién de servicios publicos.

e

Via. e Objeciones para evaluacién del derecho de via toma mas tiempo y/o
costo.

£
i
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¢ |nadecuada estimacion del tiempo contratado.
e Condiciones geotécnicas del suelo.

e Contaminacién del suelo

e Peligros naturales.

e Riesgos de fallas operacidn.

¢ Defectos en |a construccién.

¢ *Inherentes al tipo de construccidn.
Constructivos e Cumplir las actividades tal y como estaban previstas en el plan original en
lo que se refiere a plazos.

e Imprevistos que retrasan la ejecucion del proyecto.

e Retrasos por mal tiempo.

¢ Huelgas de los trabajadores.

e Accidentes laborales.

e Defectos en la construccién producto de una mano de obra deficiente.

e Desastres naturales (huaicos, inundaciones etc.).

e Cambios en el criterio sismico.
Disefio e Fundacién de puentes.
¢ Demanda de trafico.

e Cambios en los reglamentos de calidad.
Normativos ¢ Nuevos permisos o nueva informacion requerida.

e Reguerimientos de las autoridades sectoriales.

e Financiamiento del proyecto: Deuda, capital
¢ Fluctuacién de divisas

Financiero . . P s
e Cambios de las tasas de interés: riesgo de crédito.
e Las fluctuaciones de precios de productos basicos.
e Responsabilidad contractual: incumplimiento, acciones de terceros.
Contractuales ¢ [ndemnizacion: Clausulas de exoneracion de responsabilidades.

« Formas de indemnizacién: Limitada, intermedia y amplia.

4. DEFINICIONES DE LA PROBABILIDAD E IMPACTO DE LOS RIESGOS:
Las definiciones generales de los niveles de probabilidad e impacto se adaptan a cada
proyecto individual durante el proceso de Planificacion de la administracion de riesgos para
usarse en el proceso de analisis cualitativo.
Una escala de la probabilidad de riesgos cae naturalmente entre 0.0 (no existe
probabilidad) y 1.0 (certeza). Evaluar la probabilidad del riesgo puede ser dificil ya que
normalmente se utiliza el juicio basado en la experiencia, el cual a menudo no tiene el
beneficio de la informacion histdrica. Se puede usar una escala ordinal que representa
valores relativos de probabilidad desde improbable hasta casi seguro. O bien, se puede
asignar una escala general como:0.1/0.3/0.5/0.7 /0.9.
/4 : Las escalas de impactos de riesgos reflejan la severidad de sus efectos en los objetivos
ra del proyecto. El impacto puede ser ordinal o cardinal, dependiendo de los habitos de la
organizacion que realiza el analisis. Las escalas ordinales son simplemente valores
ordenados por rango, tales como: muy bajo, bajo, moderado, alto y muy alto. Las escalas
cardinales asignan valores a estos impactos. Estos valores son generalmente lineales: 0.1
/0.3/0.5/0.7/0.90nosonlineales:0.05/0.1/0.2/0.4/0.8.
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REALIZAR EL ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS

Este proceso evalia la prioridad de los riesgos identificados en caso de que se
presenten, usando la probabilidad relativa de ocurrencia y el impacto correspondiente
sobre los objetivos del proyecto. Ademas, evalua otros factores como: el plazo de
respuesta y la tolerancia al riesgo por parte de la organizacion asociados con las

restricciones del proyecto en cuanto a costos, programa, alcance y calidad.

Este es un medio rapido y econdmico de establecer prioridades para la planificacién de
respuesta a los riesgos y sienta las bases para realizar el analisis cuantitativo, si es
necesario. Este proceso debe ser revisado durante el ciclo de vida del proyecto para
mantenerlo actualizado con respecto a los cambios de los riesgos del proyecto. Las
organizaciones pueden mejorar el desempefio del proyecto concentrandose en los
riesgos de alta prioridad.

Un analisis cualitativo del riesgo, por lo general incluye los siguientes aspectos:

Una breve descripcion del riesgo.

Etapas del proyecto donde pueda ocurrir.
Elementos del proyecto que podrian ser afectadas.
Los factores que influyen en que ocurra.

La relacion con otros riesgos.

La probabilidad de ocurrencia.

Como el riesgo podria afectar el proyecto.

Calificacion del Riesgo =P X |

1.PROBABILIDAD
DE OCURRENCIA

Muy Alta | 0.90

Alta 0.70

Moderada | 0.50

Baja 0.30

Muy Baja | 0.10

2. IMPACTO EN LA 0.05 0.10 0.80
EJECUCION DE LA OBRA : :
Muy Bajo Bajo Moderado Muy Alto
3. PRIORIDAD DEL RIESGO Moderada

REALIZAR EL ANALISIS CUANTITATIVO DE RIESGOS

Un analisis cuantitativo intenta medir el riesgo relacionando la probabilidad de
ocurrencia con la severidad de su posible resultado y luego un valor numérico al riesgo.
Este método es usado en situaciones en las que un fallo de funcionamiento podria ser
muy grave (como disefio de puentes)

El andlisis cuantitativo de riesgos se realiza respecto a los riesgos priorizados en el
proceso analisis cualitativo de riesgos por tener impacto significativo sobre algin
objetivo del proyecto. Se realiza para asignar a esos riesgos una calificacién numérica
individual o para evaluar el efecto acumulativo de los riesgos que afectan el
proyecto.
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El proceso de realizar un analisis cuantitativo de riesgos debe repetirse después del

proceso de planificacidon de respuesta como durante el proceso de monitoreo y
control de riesgo, para determinar si se han reducido satisfactoriamente el riesgo global
del proyecto. Las tendencias pueden indicar la necesidad de implementar mds o menos
acciones para la administracion de riesgos.

Elanalisis cuantitativo hace uso de técnicas de simulacion y decisiones gue sirven

para:

e  Cuantificar numéricamente los posibles resultados del proyecto.

e  Evaluar la probabilidad de lograr los objetivos especificos del proyecto.

e I[dentificar los riesgos que requieren una mayor atencion mediante la cuantificacion de
su contribucion relativa al riesgo general del proyecto.

e |dentificar objetivos de costo, programa o alcance realistas y viables, dados los riesgos
del proyecto.

e  Determinar la mejor decisiéon de direccion de proyectos cuando algunas condiciones o
resultados son inciertos.

MONITOREO Y CONTROL DE RIESGOS

En base a los analisis efectuados de acuerdo a los Anexos 1y 3 de la Directiva N° 012-
2017-0OSCE/CD, donde se identifican los riesgos del proyecto, EL CONSULTOR propondra
un plan de respuestas y/o actividades que tomen en consideracién las estrategias
seleccionadas para mitigar, evitar, aceptar o transferir los riesgos identificados;
detallando en qué periodo, trabajo o actividad de la obra deberan ser realizadas
identificando los actores (Entidad - CONSULTOR) que deben efectuar el monitoreo y
control de riesgos de la futura obra.

ANEXOS (segtin Directiva N°012-2017-OSCE/CD)

ANEXO N2 01.01: Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos.
ANEXO N2 01.02: Matriz de probabilidad e impacto segin guia PMBOK
ANEXO N2 01.03: Formato para asignar riesgos.
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Anexo N2 01.01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos

1 NUMERO Y FECHA Nimero
DEL DOCUMENTO Fecha
2 DATOS GENERALES Nombre del Proyecto
DEL PROVECTO Ubicacién Geografica

3 | IDENTIFICACION DE RIESGOS

3.1 | CODIGO DE RIESGO

3.2 | DESCRIPCION DEL RIESGO
3.3 | CAUSA(S) GENERADORA(S) Causa Ne 1
Causa N2 2
Causa N23
4 | ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS
4.1 | PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 | IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 Muy bajo 0.05
Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 Moderado 0.20
Alta 0.70 Alto 0.40
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80
4.3 | PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacion del Riesgo 0.000 Prioridad
=Probabilidad x Impacto ) del Riesgo
5 | RESPUESTA A LOS RIESGOS
5.1 | ESTRATEGIA fo: . . .
Mitigar Riesgo Evitar Riesgo
. Transferir
Aceptar Riesgo Riesgo
5.2 | DISPARADOR DE RIESGO
5.3 | ACCIONES PARA DAR RESPUESTA
AL RIESGO
Nombres y Apellidos del responsable de su Nombres y Apellidos del responsable de su
elaboracién por Especialidad aprobacion - Jefe de Proyecto
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ANEXO N¢ 03

SOLICITUD DE COMPATIBILIDAD

Para proyectos que se ubiquen en un Area Natural Protegida - ANP o su zona de
amortiguamiento — ZA, se debe solicitar al Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por
el Estado — SERNANP, la compatibilidad en concordancia con lo establecido en el Articulo 1162
Emision de Compatibilidad y de Opinién Técnica Previa Favorable, de la Ley de Areas Naturales
Protegidas, aprobado por Decreto Supremo N° 038-2001-AG y modificada por el Decreto
Supremo N° 003-2011-MINAM, que al respecto dispone: El presente articulo regula la emision
de la Compatibilidad y de la Opinidn Técnica Previa Favorable por parte del Servicio Nacional de
Areas Naturales Protegidas por el Estado — SERNANP, solicitada por la entidad de nivel nacional,
regional o local gue resulte competente, de forma previa al otorgamiento de derechos orientados
al aprovechamiento de recursos naturales y/o a la habilitacion de infraestructura en las Areas
Naturales Protegidas de administracion nacional y/o en sus Zonas de Amortiguamiento, y en las
Areas de Conservacion Regional.

El contenido minimo que debe tener la solicitud de la compatibilidad esta aprobado en la
Resolucion Presidencial N° 057-2014-SERNANP que sefiala lo siguiente:

a) Presentacion de la informacion
La solicitud debe ser presentada por la entidad competente en formato impreso y
digital.

b) Denominacion de la actividad y/o infraestructura a implementar
Esta debe coincidir con lo sefialado en la solicitud de compatibilidad y la informacion
que se adjunta (cuadros técnicos, mapas, planos, otros)

c) Descripcidn de la actividad
La solicitud de compatibilidad debera incluir una descripcion breve, en la cual se detallen
las caracteristicas propias de la actividad y/o infraestructura prevista a implementar; asi
como, sefialar el Area Natural Protegida y/o Zona de Amortiguamiento o Area de
Conservacion Regional involucrada.

d) Elarea de compatibilidad
Es el espacio terrestre o acuatico solicitado en la compatibilidad, en donde se pretende
implementar una actividad y/o infraestructura.

Esta informacion debera ser presentada bajo las siguientes caracteristicas:

- Representar el area de compatibilidad en un mapa o plano mediante el trazo de una
figura georreferenciada (poligono, linea o punto) en formato SIG (shape file) y/o

Autocad (*.dwg) considerando el Area Natural Protegida y/o Zona de Amortiguamiento
. o Area de Conservacién Regional involucrada. La escala empleada debe permitir
/ visualizar el area de la compatibilidad.

- Los datos seran presentados en Coordenadas UTM, consignando zona UTM y Datum
WGS84, en formato Word y/o Excel.

- Eldreasera expresada en metros cuadrados (m?) y/o hectdreas (ha), considerando todos
sus componentes.
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OBJETIVO GENERAL

El objetivo del Protocolo es definir los lineamientos, normas y principios para las Empresas que
prestan Servicios en Consultorlas de Obras de infraestructura vial deben implementar
obligatoriamente para asegurar y proteger la salud de los trabajadores frente al riesgo de
contagio del Coronavirus COVID-19.

ALCANCE

Este Protocolo rige para todos las Empresas Consultoras responsables de supervision o
elaboracion de Estudios, relacionados a la infraestructura vial, que hayan celebrado o celebren
contratos con la Entidad, e! cual sera de aplicacion a sus trabajadores.

Asimismo, en lo que corresponda se aplicaré a los contratos para los servicios de liberacion y
adquisicion de predios que se ejecutan en el marco del Decreto Legislativo N° 1192 que
aprueba la Ley Marco de Adquisicién y Expropiacion de inmuebles de propledad del Estado,
Liberaclén de Interferencias y dicta otras medidas para la ejecucidn de obras de infraestructura,
y sus modificatorias.

CONTRATISTAS COMPRENDIDOS EN EL PROTOCOLO
Los Contratistas comprendidos en el marco de las disposiciones del presente Protocolo son
aquellos que han celebrado o que celebre contratos con la Entidad y se contraen a:

3.1 Contratas de Supervision de Obras de Carreteras

3.2 Contratos de Supervision de Obras de Puentes

3.3 Contratos de Elaboracién de Estudios

3.4 Contratos de Supervision de Servicios

3.5 Contratos de Servicios para la Liberacién y Adquisicion de Predios

DEFINICIONES

- Aislamiento domiciliario: Procedimiento por el cual una persona con sintomas (caso)
restringe el desplazamiento por fuera de su vivienda por 14 dias a partir de la fecha de
inicio de sintomas.

- Centro de Aislamiento Temporal: lugar distinto a su domicilio donde una persona reslringe
el desplazamiento por un periodo de 14 dias a partir de la fecha de inicio de sIntomas.

- Contacto directo: Persona que se encuentra de forma continua en el mismo ambiente de
un paciente confirmado de infeccién por COVID-19 (lugar de trabajo, aula, hogar,
establecimientos penitenciarios, asilos, entre otros).

- Cuarentena: Procedimiento por el cual una persona sin sintomas restringe el
desplazamiento fuera de su vivienda por 14 dfas, Dirigido a contacto de casos
sospechosos, probables o conformados a partir del tltimo dla de exposicién con el caso,
independientemente de las pruebas de laboratorio, asl como personas nacionales o
extranjeras que procedan de palses con transmision comunitaria, a partir del ingreso al
pals o departamento.
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- Factores de riesgo: Caracteristicas del paciente asociadas a mayor riesgo de
complicaciones por COVID-19.

- Signos de alama; Caracter(sticas clinicas del paciente que indican que requiere atencion

medica inmediata.

- Responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores: Profesional de la Salud del
Servicio de Seguridad y Salud en el Trabajo, que cumple la funcién de gestionar o realizar
la vigilancia de salud de los trabajadores en el marco del riesgo de COVID-19.

5. MARCO LEGAL

e LEY N° 26842 Ley General de Salud.

e LEY N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, sus modificatorias y su
Reglamento.

e DECRETO DE URGENCIA N°025-2020: Dictan medidas urgentes y excepcionales
destinadas a reforzar el Sistema de Vigilancia y Respuesta Sanitaria frente al COVID-19
en el territorio naciohal.

o DECRETO DE URGENCIA N°026-2020: Decreto de Urgencia que establece diversas
medidas excepcionales y temporales para prevenir la propagacién del Coronavirus
(COVID-19) en el territorio nacicnal.

e DECRETO DE URGENCIA N° 027-2020, dictan medidas complementarias destinadas a
reforzar el Sistema de Vigilancia y Respuesta Sanitaria frente al COVID - 19 en el Territorio
Nacional y a la Reduccion de su Impacto en la Economla Peruana.

o DECRETO DE URGENCIA N° 029-2020, dictan medidas complementarias destinadas al
financiamiento de la Micro y Pequefia Empresa y otras medidas para la reduccion del

\ impacto del COVID~19 en la Economla Peruana

\\ e DECRETO DE URGENCIA N° 031-2020: Decreto de Urgencia que dicta medidas

complementarias para reforzar los sistemas de prevencién control vigilancia y respuesta
sanitaria para la atencion de la emergencia producida por el COVID-19.

o DECRETO SUPREMO N® 044-2020-PCM, precisado por Decretos Supremos N° 045 y
046-2020-PCM, mediante el cual se declara el Estado de Emergencia Nacional por las
graves circunstancias que afectan la vida de la Nacioén a consecuencia del brote del
COVID-19.

e DECRETO SUPREMO N° 051-2020-PCM, que prorroga del Estado de Emergencia
Nacional declarado mediante Decreto Supremo N° 044-2020-PCM por el término de trece
{13) dfas calendario, a partir del 31 de marzo de 2020.

e DECRETO SUPREMO N°® 064-2020-PCM, gue prorroga el Estado de Emergencia
Nacional por el término de catorce (14) dias calendario, a partir del 13 de abril de 2020
hasta el 26 de abril del 2020.

e DECRETO SUPREMO N°008-2020-SA: Decreto Supremo que declara en Emergencia
Sanitaria a nivel nacional por el plazo de noventa (90) dias calendario y dicta medidas de
prevencion y control del COVID-19.

e DECRETO SUPREMO N° 010-2020-TR: Decreto Supremo que desarrolla disposiciones
para el Sector Privado sobre ef trabajo remoto previsto en el Decreto de Urgencia N° 026-
2020 Decreto de Urgencia que establece medidas excepcionales y temporales para

e prevenir la propagacion del COVID — 19.
/ﬁf_ e RESOLUCION MINISTERIAL N® 055-2020-TR: Aprueban el documento denominado

Gula para la prevencioén del Coronavirus en el ambito laboral
e« RESOLUCION MINISTERIAL N° 072-2020-TR. Aprueban documento técnico
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denominado "Gula para la aplicacion del trabajo remoto”

« RESOLUCION MINISTERIAL N° 95-2020-MINSA: Aprueban el Documento Técnico: Plan
Nacional de Reforzamiento de los Servicios de Salud y Contencién del COVID-19

e RESOLUCION MINISTERIAL N°135-2020/MINSA, Aprueban el Documento Técnico
“Especificacidn técnica para la confeccidn de mascarillas faciales textiles para uso
comunitario”

e RESOLUCION MINISTERIAL N°193-2020/MINSA, Aprueban el Documento Técnico:
“Prevencidn, Diagnéstico y Tratamiento de personas afectadas por COVID-19 en el Perd”.

e RESOLUCION MINISTERIAL 183-2020/MINSA Aprueba la Directiva Sanitaria N°287-
MINSA/2020/DGIESP, Directiva administrativa que regula los procesos, registros y
accesos a la informagion para garantizar el seguimiento integral de los casos sospechosos
y conflrmados de COVID-18 (Sistema Integrado para COVID-19-SICOVID-19).

e RESOLUCION MINISTERIAL 231-2020/MINSA, Aprueba la Directiva Sanitaria N°095-
MINSA/2020/DIGEMID, Directiva Sanitaria para el control y vigilancia de los dispasitivos
de diagnosticos in vitro: Pruebas rapidas y moleculares para COVID-19.

e RESOLUCION MINISTERIAL N°021-2016/MINSA, que aprueban el perfil de
competenicias del Médico Ocupacional; del Médico Cirujano con maestrias en Salud
ocupacional y Medicina Ocupacional y del Medio Ambiente; y Médico Cirujano con
segunda especialidad en Medicina Ocupacional y Medio Ambiente.

e« RESOLUCION MINISTERIAL N°312-2011/MINSA, se aprueba el Documento Técnico:
“Protocolos de Examenes Médicos Ocupacionales y Guias de Diagnéstico de Jos
Examenes Médicos Obligatorios por Actividad y sus modificatorias.

o DIRECTIVA ADMINISTRATIVA N° 287-MINSA/2020/DGIESP

e RESOLUCION MINISTERIAL N°239-2020/MINSA, se aprueba el Documento Téchico:
"Lineamientos para la vigilancia de la salud de los trabajadores con riesgo de exposicion
a COVID-19",

6. RESPONSABILIDADES EN EL CUMPLIMIENTO DEL. PROTOCOLO

6.1 DE LA ENTIDAD CONTRATANTE
= Difundir el presente documento, para la implementacion de las medidas dispuestas.
o Coordinar y disponer el reiniclo de las actividades de los contratos comprendidos en el

presente Protocolo, en concordancia con las medidas dictadas por el Gobierno
Nacional, luego del levantamiento del Estado de Emergencia.

6.2 DEL CONTRATISTA

e Esresponsabilidad det Contratista implementar las medidas dispuestas en el presente
Protocolo, estableciendo las acciones y responsabilidades de su personal asignado.

s En caso de que la Entidad, verifigue el incumplimiento de las disposiciones
establecidas en el presente documento, se procedera a informar a los érganos
competentes (Ministeric de Trabajo y Ministerio Publico, segin corresponda) para que
se proceda con el tramite de procedimiento sancionadar, estahlecido en la Ley
N°28806 "Ley General de Inspeccion del Trabajo", en concordancia con la Ley
N°29783 “Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo" y el Cadigo Penal.
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7. MEDIDAS PREVIAS AL INICIO DE LAS ACTIVIDADES DE SUPERVISION
Las medidas previas al inicio de las actividades a implementarse para reducir el riesgo de
contagio del COVID-19 a los trabajadores al retorno a sus labores, se contraen a:

7.4 LIMPIEZA Y DESINFECCION DE TODOS LOS AMBIENTES DEL CENTRO DE
TRABAJO.

Este lineamiento busca asegurar superficies libres de COVID-19, por ic que el proceso de
limpieza y desinfeccion aplica a ambientes, mobiliario, herramientas, equipos, Utiles de
escritorio, campamentos, entre otros,

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, debera verlficar el cumplimiento
de este lineamiento previo al inicio de las labores, asimismo evaluarg la frecuencia con la
que se realizara la limpieza y desinfeccion en el contexto de la emergencia sanitaria por
COVID-19. Evaluarg las medidas de proteccion y capacitacion necesarias para el personal
de limpieza involucrado, y evaluara el producto de desinfeccién seglin disponibilidad y
compatibilidad con las superficies.

7.2 EVALUACION E IDENTIFICACION DE LOS TRABAJADORES

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores evaluara a todo el personal
antes de ingresar a realizar labores, utilizando una Ficha de Sintomatologia que sera una
Declaracién Jurada de Prevencion ante el Coronavirus COVID-19 (Ver Anexo 01). Se
evaluaran los siguientes factores y, en caso de verificar alguno de estos supuestos, la

ﬁ persona no podra realizar labores:
a) Toma de Temperatura: Personal con fiebre o temperatura que exceda los treinta y
v{ ocho grados centigrados (38°C). La toma de temperatura debera de realizarse con

termometro digital sin contacto

b) Signos y Sintomas referidos a los casos leves, moderados y severos
establecidos en el documento Prevencidn, Diagndstico y Tratamiento de Personas
afectadas por COVID - 19 en el Perll del Ministerio de Salud (MINSA),

c) Signos de alarma para COVID-19: fiebre persistente por mas de dos dias, tos, dolor
de garganta, congestion nasal, sensacion de falta de aire o dificultad para respirar,
desorientacion o confusidn, dolor en el pecho, coloracién azul de los labios (cianosls).

d) Trabajadores identificados como Grupo de Riesgo: Los Factores de Riesgo
individual asociados al desarrollo de complicaciones relacionadas con COVID-18
son:

o Edad: Mayor de sesenta (60) afios.

¢ Presencia de comorbilidades: Hiperiension arterial, enfermedades
cardiovasculares, cancer, diabetes mellitus, obesidad con IMC de 30 a mas,
asma, enfermedad respiratoria crénica, insuficiencia renal crénica, enfermedad
o tratamiento inmunosupresor.

e) Contacto: Haber tenido contacto con un paciente sospechoso o declarado con

/ COVID-19. Para cuarentenas cumplidas, el médico evaluara a su consideracion si
'?l ) puede realizar labores o no.
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El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, luego de revisary analizar cada
caso segin Hoja de Triaje COVID-18 {(Ver Anexo 02), concluirda en tres (3} posibles
escenarlos:

+ TRABAJADOR SIN SIGNOS Y SIN SINTOMAS DE COVID-19 Y SIN FACTORES
DE RIESGO (APTO): Aquellos trabajadores pueden ingresar a la obra siguiendo las
recomendaciones de higiene basica. (Charla para COVID-19 en forma obligatoria
para todo el personal en grupos siempre gue se garantice una distancia no menor a
1 mt. entre los trabajadores). A estos se les reprogramaran sus regimenes de bajadas
o descanso, debiendo permanecer en obra por el periodo que corresponda, llevando
controles frecuentes de su salud.

» TRABAJADOR SIN SIGNOS Y SIN SINTOMAS DE COVID-19 IDENTIFICADO
CONO GRUPO DE RIESGO:
Aquelios trabajadores que pertenezcan al grupo de riesgo pero que no tengan signos
y sintomas se le dard como primera opcion el Teletrabajo o Trabajo a Distancia, en
caso no pudiera desemperiar sus funciones de forma no presencial, se deberd optar
por las medidas especlficas que la normativa vigente estipule.

« TRABAJADOR CON SIGNOS Y SINTOMAS DE COVID-19: En aquellos
trabajadores que tengan los sintomas antes descritos seran evaluados por el
responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, diferenciando los pacientes
con signos de alarma o no. Unicamente aquellos trabajadores con signos de alarma
seran derivados al establecimiento de salud para su evaluacién. Aquellos
trabajadores con sintomas y sin signos de alarma seran enviados a casa a una
cuarentena con la advertencla de acudir al EESS solo en caso de presentarse los
signos de alarma. El responsable de Seguridad y Salud de los trabajadores, de
identificar un caso sospechoso procedera con el registro de informacién de acuerdo
a la Directiva Administrativa N° 287-MINSA/2020/DGIESP del Ministerio de Salud o
la que haga sus veces, incluido las siguientes medidas:

1. Aplicacion de la Ficha formato 00, 100, 200, 300 y 400 de la Direcliva
Administrativa N° 287-MINSA/2020/DGIESP, segun corresponda.
2. Notificacién epidemiolégica COVID-19.

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, aperturara una Historia Clinica
de cada trabajador, en el cual consignara la evaluacion realizada y el seguimiento clinico,
el cual se realiza diariamente via telefénica y presencial cada 72 horas a los pacientes
con riesgo. El contenido de la Historia Clinica es confidenclal y reservada, pudiendo
remitirse un informe de la misma a los establecimientos de salud, para conocimiento del
caso.

Segtin lo establecido en el Documento Tecnico del MINSA “Prevencién y atencion de
personas afectadas por COVID-19 en el Pertl®, el uso de equipos de proteccidn personal
de acuerdo con el usuario presenta los siguientes escenarios:

v" Paciente sintomatico respiratorio y acompafiante:
- Mascarilla quirtrgica

v~ Personal administrativo y vigilancia;
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- Uniforme de trabajo
- Mascarilla quirGrgica

v" Personal de salud (responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores) que
tiene contacto a atiende a paciente COVID-18:

- Borro quirtirglco descartable

-~ Respirador N95

- Lentes protectores con ventosa
- Mandilén descartable

- Guantes de latex descartables

Las recomendaciones para el uso correcto de las mascarillas se indican en el Anexo 03,

8. MEDIDAS A TOMARSE DURANTE LA SUPERVISION DE LAS OBRAS

8.1

VIGILANCIA PERNMANENTE DE LOS TRABAJADORES

L.os trabajadores aptos continuaran con sus actividades laborales, quienes seran evaluados
por el responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores quién de identificar al
trabajador como un caso sospechoso se derivaran a los establecimientos de salud del
MINSA/ESSALUD para completar su evaluacion segtin Protocolo de actuacidn preventiva

frente al COVID-19.

8.2 DISTANCIAMIENTO FiSICO

Todo trabajador deberd mantener al menos 1 metro de distancia entre unay ofra persona,
de acuerdo con el Documento Técnico del MINSA “Prevencion, Diagnoéstico y Tratamiento
de personas afectadas por COVID-19 en el Perti’, segin la R.M 193-2020/MINSA.

Quedan prohibidos los saludos con el contacto facial y/o fisico apretén de manos entre el
personal y compartir utensilios con otras personas.

Evitar reuniones presenciales en ambientes cerrados y priorizar el uso de software para
videoconferencias, telefonla u otro medio disponible. Las charlas de sensibilizacién o para
impartir instrucciones, serdn con un maximo de diez (10) personas, al aire libre y siempre
que se garantice el distanciamiento entre personas de un metro (1 m) como minimo,
debiendo utilizar obligatoriamente mascarillas.

La realizacién de reuniones internas de trabajo o con el Contratista encargado de la
ejecucion de obra, se recomienda que acudan lnicamente las personas imprescindibles
para el desarrollo de las mismas.

Si se requiere reuniones con la Entidad Contratante, estas se realizaran de manera virtual
a través de video conferencias a ser implementadas para tal fin.

Cada colaborador debera hacer uso de su propio boligrafo y Utiles de escritorio.

Queda prohlbido compartir el uso de un mismo equipo de teléfono celular y responder
llamadas de telefonla fija no asignada al trabajador.

Todo personal que presente sintomas de resfrios u ofra de salud, deberé reportar de
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manera obligatoria al area de salud y evitar la automedicacidn.

8.3 HIGIENE DEL PERSONAL Y CONTROL DE INFECCIONES

a} Lavado de manos e Hlgiene:

= El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, evaluara la cantidad y
ubicacién de puntos de lavado de manos (lavadero, cafio con conexién a agua
potable, Jabon liquido y papel toalla) o alcohol gel, para el uso libre de lavado y
desinfeccién de los trabajadores. Deberd verificarse el reabastecimiento
permanente de dichos insumos en los puntos donde se encueniren ubicados.

= Es obligatorio el lavado de manos y desinfeccion con una duracion minima de
veinte (20) segundos al ingresar y salir de las habitaciones, de los servicios
higiénicos y del comedor bajo la metodologla Indicada en los afiches.

e Todo trabajador obligatoriamente antes y después de iniciar sus labores, asl como
antes y después del consumo de allmentos y después de usar los servicios
higiénicos, al toser o estornudar, debera lavarse las manos con agua y Jabon
durante 20 segundos o mas de acuerdo con las recomendaciones de la OMS (Ver
Anexo 04), esto debera ser supervisado por su jefe inmediato.

e Secarse con papel toalla y antes de desecharlo abrir las perillas de las puertas con
el mismo papel para luego desecharlo en un tacho de basura.

= En ausencia de agua y jabdn disponibles, debe usar desinfectante para manos a
base de alcohol gel con un minimo del 70% de alcohol, que debera estar
disponible.

= Silas manos estan visiblemente sucias, siempre lavarse con aguay jabén,

e En la parte superior de cada punto de lavado o desinfeccién debera indicarse
mediante carteles, 1a ejecucidn adecuada del método de lavado correcto o uso del
alcohol en gel para la higiene de manos.

e Al toser o estornudar, clibrase la boca y la nariz con la flexién del codo o con un
papel desechable (Ver Anexo 05); tire el papel inmediatamente y lavese las manos
con agua y jabon, y en ausencia de ello desinfectarse las manos con alcohol gel.
{Ver Anexo 06).

b} Limpiezay Desinfeccion:

Esta medida busca asegurar superficies libres de COVID-19, por lo que el praceso
de limpieza y desinfeccién aplica a ambientes, mobiliario, herramientas, equipos,
(tiles de escritorio, entre otros.

El responsable de Segurldad y Salud de los Trabajadores debera verificar el
cumplimiento de esta medida previo al inicio de las labores diarias, asimismo
evaluara la frecuencia con la gue se realizara la limpieza y desinfeccion en el contexto
de la emergencia sanitaria por COVID-19.
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Evaluara las medidas de prateccion y capacitacion necesarias para el personal de
limpieza involucrado, y evaluara el producto de desinfeccién segin disponibilidad y
compatibilidad con las superficies. Se realizaras las siguientes actividades:

e Limpiar y desinfectar las superficies del entorno laboral y los objetos de uso comin
y de alto contacto como: folocopladoras, manijas, barandas, teléfonos,
interruptores, teclados y mouse de computadora, superficies de los escritorios
entre otros.

» Este proceso debera realizarse por 1o menos dos (2) veces por dia, con productos
e insumos recomendados por el MINSA.

+ Se recomienda para sanitizacion el uso de hipoclorito de sodio al 0.1% (dilucion
1:50 si se usa cloro domestico a una concentracion inicial de 5%). Esto equivale a
que por cada litro de agua se debe agregar veinte (20) ml. de cloro (4
cucharaditas).

e Mantener provisién continua en los servicios higiénicos con los insumos béasicos
(agua, jabon liquido, papel toalla, papel higiénico yfo alcohol gel con un minimo de
70% de alcohol).

c) Contenedores de basura:

Debera efectuarse la segregacién de la basura y desechos de oficina,

implementando los colores de bolsa (rojo para desechos gue hayan tenido contacto

con secreciones, siendo obligatorio su uso en los SSHH) y las bolsas negras para
% desechos de oficina (papel y otros similares).

8.4 COMEDORES

e Implementar horarios en los comedores, para los refrigerios diferidos en el
proyecto (desayuno, almuerzo, cena), coordinando turnos y grupos en los cuales
se asegure el distanciamiento no menos de un (1) metro entre persona y persona.

o Mantener distanciamiento entre mesas de los comedores no menos de 1 metro,

« El comedor debe estar desinfectado antes de que el personal ingrese y el mismo
debe desinfectarse después de que el personal se retire. La desinfeccion se debe
realizar en el local, en todos los elementos que existe en el mismo (heladeras,
microondas, mesas, sillas, etc.), incluyendo pisos. Por cada turno de refrigerio, se
debera efectuar limpieza y desinfeccion del comedor. La limpieza y desinfeccion
se realizara con hipoclorito de sodio y agua.

e El comedor debera disponer de lavaderos con agua, jabon llquido y papel toalla,
para que el trabajador antes y después de comer pueda lavarse las manos. Ante
la ausencia de agua, se deber disponer de un desinfectante para manos a base
de alcohol (alcohol en gel) con un minimo del 70% de alcohol.

e Se debe comunicar a los trabajadores la prohibicién de compartir enseres y
utensilios para comer o beber, entre otros.

\»',‘
/.7 ) e Los trabajadores deberan evitar comprar productos expuestos al aire libre y evitar
,/’.-) j f

comer productos de granjas o frutas de chacras aledafias. En caso llevar
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productos del exterior debera consignarlos para su revision y limpieza.

= En cada mesa el trabajador no podra sentarse frente a otro, siendo de manera
alterna segun el grafico siguiente:

hMesy 1

SRIEY

ugd

PLeerta

\\6; 8.5 OFICINAS Y LABORATORIO

e Los médulos o escritorios de cada oficina deberan tener una distancia ho menos
a 1 metro entre ellos.

e Asimismo, deberd cumplir el distanciamiento no menos de un (1) metro entre

persona y persona, ademas de garantizar una adecuada ventilacion en cada
oficina.
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e Se deberd efectuar la limpleza y desinfeccidn general de pisos, ademas de la
limpieza de superficies de muebles, escritorios, manijas de puertas y barandas,
dos veces al dia, realizando como primera actividad el barrido (de preferencia en
himedo) o el aspirado. La limpieza debera efectuarse con soluciones
desinfectantes. Se deben tomar las medidas de seguridad respectivas con los
equipos de trabajo energizados, para evitar cualquier incidente. Limpiar todo el
equipo de trabajo, por todas las areas incluyendo el cable, lo mismo para los
escritorios. Durante el proceso de limpieza se debe mantener ventilada y
sefializada el area.

= Antes de ingresar a las oficinas, el trabajador debera desinfectarse el calzado con
solucion de hipoclorito de sodio, y lavarse las manos con agua y jabdn o Alcohol
gel con un minimo del setenta por ciento (70%) de alcohol.

» Cada trabajador deberd limpiar y desinfectar sus equipos informaticos cada vez
que crea necesario, para ello debera usar una solucién desinfectante
proporcionada por la empresa.

e Se debe comunicar a los trabajadores la prohibicion de compartir objetos
(boligrafos, grapadora, tijeras, elc.).

8.6 CANMPAMENTOS Y HOSPEDAJE

\ e Las habitaciones de los trabajadores deberan cumplir el distanciamiento no menos
de un (1.5) metro entre cama, ademds de garantizar una adecuada ventilacién
natural (ventanas) y limpieza y desinfeccion segin lo indicado en el presente
Protocolo.

e Las asignaciones de las habitaciones deberan ser permanentes para la misma
persona y sin cambios.
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Se debera efectuar la limpieza y desinfeccién general de pisos, camas, muebles,
manijas de puertas y barandas; luego de que los trabajadores se retiren a sus
labores, realizando como primera actividad el barrido (debe ser en hlimedo) o el
aspirado. La limpieza debera efectuarse con soluciones desinfectantes. Durante
el proceso de limpieza se debe mantener ventilada y sefializada el area.

Las dreas de transito comun como pasadizos para ingreso a las oficinas y
habitaciones, sala de reuniones, cafetin, comedores entre otros, incluyendo
servicios higiénicos, deben ser desinfectadas como minimo 4 veces al dfa,

8.7 UNIDADES DE TRANSPORTE DE LOS TRABAJADORES

Los vehiculos para el traslado de trabajadores y traslado de refrigerios deben ser
desinfectados antes de la jornada de trabajo y al final de los traslados.

El conductor del vehlculo deberd contar con alcohol en gel, que se debera
administrar en las manos a cada persona que sube a la unidad. Si hubiese
posibilidad de lavado de manos en el punto de recojo, se debe garantizar el jabon
liquido y papel toalla. Todo trabajador al subir a la unidad debe contar con
mascarilla.

Debera contar con papel toalla desechable y rociador con solucion desinfectante
para limpiar el tablero, volante, manijas de puertas, palanca de cambios, entre
otros; ademas de alcohol gel para su uso personal. :

En caso de detectarse a un trabajador que presente sintomas respiratorios o
sospechoso de COVID-19 en el trayecto del viaje, en el trayecto del viaje, €l
conductor del vehlculo deberd proceder a reportar a la central de la empresa para
gue se haga transbordo del personal y se lleve al trabajador al establecimiento de
salud mas cercano.

Para el fransporte en bus, minibis o combi, se debera mantener el espaciamiento
minimo de un (1) metro entre pasajeros, segin el grafico siguiente:
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Para el transporte en camioneta doble cabina, solo podran viajar en el vehiculo
dos personas: Conductor y otro trabajador el cual viaja en la parte posterior.
Podran tener un pasajero mas si el tiempo de viaje es menor a 30 minutos.

Para todos los casos, los vehiculos deben viajar con ventilacion natural, es decir,
con las ventanas abiertas y realizar paradas cada dos horas, para gue los
pasajeros tomen aire en zonas despejadas, debiendo cumplir con mantener el
distanciamiento minimo de un (1) metro.

Todo el personal incluyendo el conductor, esta obligado a utilizar el equipo de
proteccidn de personal, incluyendo la mascarilla, y fentes, no debiendo quitarse
estos en ningtin momento.

Los vehiculos no se estacionaran en centros poblados o zonas con presencia de
aglomeracién de gente.

8.8 VESTUARIOS, DUCHAS Y SERVICIOS HIGIENICOS

Los ambientes destinados para vestuarios, duchas y servicios higiénicos se
limpiaran con solucion desinfectante como minimo 4 veces al dia.

Se debe realizar la limpieza y desinfeccion general de pisos, z0calos, aparatos
sanitarios y accesorios. Se recomienda ejecutar por medio de friccion {(escobillas,
pailos, accesorios limpiadores, entre otros), luego enjuagar la zona, y por ditimo
la aplicacién de soluciones desinfectantes con un pafio y dejar secar por sf solo.
Se debe verificar que haya disponible papel higignico, jabén liquido y toallas de
papel.

Durante el proceso de limpieza se debe mantener ventilada y sefializada el area.

Limitar el ingreso a vestuarios, duchas y servicios higiénicos, de tal manera que
se asegure el distanciamiento minimo de un (1) metro entre trabajadores.

Todo el personal mantendra el uso obligatorio de su respectiva mascariila y estas
seran renovadas durante el dia por el responsable de Seguridad y Salud de los
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Trabajadores, los cuales registraran el personal que recibe la dotacion, asi como
recibirdn las mascarillas usadas para su eliminacién adecuada.

e En los frentes de trabajo y areas auxiliares se contard con agua, lavatorios de
manos, jabon liquido y productos desinfectantes. Ademas, se instalaran carteles
informativos sobre el COVID-19 y las medidas preventivas.

o Durante la jornada de trabajo, el responsable de Seguridad y Salud de los
Trabajadores realizara el monitoreo del control de temperatura corporal de todo el
personal de obra y registraran dicha toma en una ficha de control diario.

e Los bafios portatiles dispuestos en los frentes de trabajo y/o areas auxiliares seran
limpiados y desInfectados de forma diaria por personal capacitado y que cuenten
con los implementos de seguridad adecuados.

e Se debe controlar que las actividades se realicen de manera general con el
distanciamiento minimo de un (1} metro entre cada trabajador.

s Durante las actividades del trabajo y horas de refrigerio, el personal conservara el
distanciamiento minimo de un (1) metro de persona a persona, asl mismo, debera
lavarse las manos y desinfectarse antes de consumir cualquler tipo de alimento,
después de hacer uso de los servicios higiénicos y después de haber tenido
contacto con cualquier material o producto que no se haya verificado su
desinfeccion,

e Para el agua de consumo humano distribuida en obra, los trabajadores deberan
portar y utilizar sus propios vasos o tazas para evitar riesgo de contagio.

e Larealizacion de charlas diarias, capacitaciones, entrenamientos y otros, deberan
ser dictadas en grupos maximo de 10 personas donde el personal pueda
conservar la distancia minima de 1 metro y en lugares abiertos y ventilados.

8.10 MANEJO DE RESIDUOCS SANITARIOS

e Los residuos peligrosos y potencialmente peligrosos desde el punto de vista
sanitario (mascarlllas, guantes, papeles desechables, entre otros) tendran un
conteriedor especial, de color rojo (peligrosos} que sera diferenciado del
contenedor de residtios comunes,

e [Estos residuos se dispondran en bolsas las cuales se retiran y se amarran; y seran
eliminados dos veces al dla como parte de la limpieza de la oficina y laboratorio.

8.11 CAMPANA DE VACUNACION

Como parte del Programa de vigilancia de la salud de los trabajadores se priorizara la
vacunacion contra la Influenza y neumococe, esta campafia puede coordinarse con el
MINSA o ESSALUD para la vacunacion de todos los trabajadores.

MEDIDAS PARA LAS ENMPRESAS CONSULTORAS A CARGO DE LA ELABORACION DE
ESTUDIOS.

Las Empresas Consultoras, aplicaran los procedimientos establecidos en el presente
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Protocolo en lo que corresponda durante el desarrollo de sus actividades.

10. NOMINA DE TRABAJADORES POR EXPOSICION A COVID-19
Se debera adjuntar la relacion de los puestos de trabajo con el tipo de actividades que realizan

calificandolos seglin Riesgo de Exposicién al COVID-19

11. RECOMENDACIONES GENERALES

e Se debera difundir en todas las areas comunes y administrativas de cada proyecto, las
medidas dispuestas en el presente Protocolo.

e Se debe facilitar e incrementar el uso de la tecnologla para realizar reuniones, entre las
gue son de especial interés las teleconferencias (audioconferencias y videoconferencias).

e Las instrucciones, charlas de induccion o sensibilizacion, se procurara realizarlas con el
menor nimero de personas, quienes deberan utilizar en todo momento sus mascarillas,
manteniendo el distanciamlento minimo de 1 metro, y al aire libre o utilizando sistemas de
videoconferencia.

e Se debe implementar periddicos murales en lugares estratégicos para que todos los
trabajadores tengan acceso a la informacién actualizada sobre el COVID-~19.

=« Se debe implementar un buzén de sugerencias para los trabajadores, con la finalidad de
recepcionar iniciativas y comentarios sobre el COVID-19.

e Cada trabajador deberd utilizar sus herramientas propias o entregadas por la obra,
prohibiendo el traspaso o préstamo de éstas entre los trabajadores.

e Se recomienda que todas las herramientas de trabajo sean limpiadas y desinfectadas
antes y después de su uso.

e Se debe evitar aglomeraciones en los descansos; para ello se pueden establecer aforos
maximos en las zonas comunes, siempre que se cumpla con el distanciamiento minimo
de un (1) metro.

12. ANEXOS

Anexo 01: Declaracion Jurada de Prevencién ante el Coronavirus COVID-19
Anexo 02: Hoja De Triaje COVID-19
Anexo 03: Uso correcto de las mascarillas

Anexo 04: ;, Como lavarse las manos?

Anexo 05: Higiene Respiratoria
Anexo 06: ;,Como desinfectarse las manos?
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ANEXO 01
DECLARACION JURADA DE PREVENCION ANTE EL CORONAVIRUS COVID-19
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B Ficha de sintomatologia COVID-19
Para Regreso al Trabajo
Declaracién Jurada

Ho rocibldo explicackn dul abjelivo de esta evaluatién y me compramelo a fespandar con (2 vordad.

Emprosa o Enlidod Piblico; RUC:
Apolidosynombres S R — e
headelabajo oML R
Direccldn Nameco {celular)

En tos dltimos 14 dlas calendario ha tenldo alguna de los sinfomas
skulenles.

1. Sensacidn de alza trmica o fisbre

2, Tos, estormudos o dificultad para resplar

3. Expecloracitn o fema emarllla o vordosa

4. Contacto con passona(s) con tn £aso confimnado de COVID- 192
5. Esta lamando algund medicacion (datallar

cud! o cualos):

Tixles fos dafan axprosades on esta fichn constifuyon dectiirackn jurida do i pare.
Ha sldo Informado quo e omitir e falsear informaclon puedo porjlkicar fa sakud de mis comparteros, y [a mia propia, lo cual de constifuir una lalta

gravo a la snhid piblich, asumo sus consocuonclas.

Fuchu; 1/ Fuma
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ANEXO 02

HOJA DE TRIAJE COVID-19

Apellidos ¥ NOMIBIE....cooiirii i e s ree e e e s e eeenee B aflos
SEXO: .. DN i e AT e
EMPrESA ....oveeiieiie oot et v e AT@A: ..ot
1. Funciones Vitales:
PA: (mmHg) FC: x mif. FR: x mit. T° °C Sat0z:
2. Presenta algin sintoma:
Sl NO

a. Fiebre ( ) ()

b. Tos () ()

¢. Estornudos () { )

d. Dolor de garganta () ()

e. Malestar general () ()

f.  Dificultad para respirar () ()

g. Anosmia (pérdida del sentido del olfato) () ()

h. Ageusia (pérdida del sentido del gusto) () { )

3. Conclusién:

FIRMA
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ANEXO 03
USO CORRECTO DE LAS MASCARILLAS

_COLOCARSE,

SA
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ANEXO 04
LCOMO LAVARSE LAS MANOS?

CON AGUA Y JABON

Duracién de este procedimiento: 40-60 segundos

Mé)ase Iag manas con rgua. Dopasho an la pakma e la mano una Frétese las palmes de las manos
Hdod de Jabén suliclonte para subrir  entre al,
todns [as suparficlea de las manos.

X

Frbtaso Iz paima de la mano derecha Fréteso las palmas do las manos Fréteso of dorso de los dedos de
conira of dorsa de {a mano izgulsrdn anira sf, con los dedos una mano con la palma do la mano
enlrefazando los dedos y vicaversa, ontrelazados, opussla, agarrdndosp los dedoa,
Frétese con Un movimlento de Frétase la punta de los dodos de fa Enjudgueso las manos con agua,
rotacidn el pulgar izquierdo, mano dorocha confrala paima ds la

atrap&ndale con la palma do la mano izqulerda, haclenda un

mane dergcha y vicevarsa. mavimlanto do ratacldn y vicevaraa,

Séqueaa con una toalla desechable. 8irvasa de 1a (oalls para cerrar ol grifa.  Sus manes son saguras.

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

Condcelo, Prepirate, Actua.

A palnerg) :
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ANEXO 05
HIGIENE RESPIRATORIA

ENFERMEDAD POR EL CORONAVIRUS 2015

PREPARATE.

Cuibrete 1a boca con el
antebrazo cuando
tosas o estornudes, o
con un panuelo
desechable, luego
tiralo a la basura y
timpiate las manos,

A £A 4 d

Enfermedad por coronavirus 2019

GUBRA SUTGS

EVITE QUE LAS PERSONAS A SU ALREDEDOR SE ENFERMEN

Cdbrase 1a boca y 13 narz con un pailuelo desechable
al taser o estomudar.

peseche el pailuelo usado en un basurero y livesa fas
manos con aguay Jabén, o use un get para manos a
base da aleahol

e

i no tiene un pafuela desechable,
tesa o estornude 2n el pliegue
Internd del codo, no en las manos,

Sl estd enfarmo y hay
mascariltas disponibles, selas
para peateger a log demds,

Candcalo. Praparate, Actin,

e oo o Erunda
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ANEXO 06

;. COMO DESINFECTARSE LAS MANOS?

CON UN GEL A

BASE DE A

Doposita an fa paima do la mano una dosls da produato buliclente para

cubrir todas las supariiclas,
.;53 g
b2 AN

%;Sa

Frétose Ja palma de la mano derecha
contra ¢l dorao de la mano lzqulerds
entrelazando fos deédos y vicoversa,

AN

Frdtase con un movimlento de rotaclén
al pulgar Izquierdo, atrapindolo con fa
palma de {a mano deérdcha y vicoversa.

ki‘
24

Frologe las palmas de las manos

ontre af, con los dados enireiazados,

P
it

Frétose la punta doJos dedos de fa
mano deracha contra la palma de la
mano lzqulerde, haclendo un

movimionto de rolaclén y viceversa,

\LCOROL

Frétesa [as pafmias de [as manos
gntra ai.

Frétese el dorso de |os dedos de
uha mano con fa palma de fa mano
opuosta, agarréndose [os dedos,

A

Una vez sonas, sUs manos son
sppuras,

Tener las manos limpias reduce la propagacion

de enfermedades como GOVID-19

ops (e )
¥t Ja Solud bearis

Condcelo, Prepdrato. Actua,

www.paho.arg/cotonavinus
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